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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTPYKUMK. MNMponssoantenat
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae n3nonsesaH oT geua Hapg 8-
rogvlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamarneHu
dun3nyeckn, CETUBHMU N YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rogniuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHua TpabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKM Janeye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganey ot ypena, korato ce nsnonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa 4a ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHa4YeH caMo 3a roTBeHe.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTan B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHn mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbEeTO TOBa M3Mon3BaHe He Ha[BuLwaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha AomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduympaHo nuue TpsibBa ga nHctanupa ypena
n oa cMeHun kabena.

He vnsnonseaiite ypeaa, npeauv aa ro uHctanuparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

[Mpean n3ebpLUIBAHETO HA KaKBaTO U [a € NoAapbXKKa,
N3KNoYeTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHU OT NPon3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTbp nnun oT KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.
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« MPEOYMNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Yye ypeabT € U3KITHOYEH,
npeav Aa cMeHuTe namnara, 3a ga u3berHeTe eBeHTyarneH

TOKOB yaap.

« MPEOYNPEXOEHWE: YpeabT 1 HeroBute AOCTBLMNHU YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa Aa He ce JOKOCBAaT HarpeBaTeNIHUTE eflEMEHTH
NI MOBBPXHOCTTA Ha BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

* BuHaru nanonssaunte pbkaBuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.

« 3a ga cBanuTe HocauuTe Ha padTa, MbpPBO U3abpnanTe
npegHaTa 4YacT Ha HocaunTe, a cref ToBa M 3aHUS Kpaun
Ha HOocaunTe OT CTPaHM4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.

* He nounctBanTe ypeaa c napodncradka.

* He nanonseante rpybu, abpasmsHu, noymcTaaLim
npenapaTtu Unu ocTpu, MeTarnHu CTbprasnkmy 3a noYncTBaHe
Ha CTBbKIMOTO Ha BpaTaTa, 3alloTo Te MoraT Aa Hagpackar
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBeAe A0 cHynBaHe Ha

CTbKIOTO.

2. MIHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuue moxe aa
N3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

*  MaxHeTe BCMYKM OMNaKOBKM.

* He mMoOHTUpanTe 1 He n3nonseanTe
noBpeaeH ypea.

CnepaBaiite UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, Hanu4H1 Ha Hawus
yebcanT.

* BwuHaru BHMMaBaliTe, korato MecTuTe
ypeda, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonseanTte npeanasHu pbKaBuLm 1
3aTBOpPEHMN OOYBKM.

* He gbpnanTe ypena 3a gpbxkara.

* MoHTupainTe ypega Ha 6e3onacHo u
NOAXOASALLO MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHT@XHUTE U3NCKBAHMS.

TpsibBa ga cnasBate MUHUMANHOTO
pascTosiHMe o Apyru ypeau u
yCTpONCTBA.

Mpeow oa moHTUpaTe ypena, npoBepeTe
Janu BpaTtarta My ce oTBapsi
6e3npobnemHo.

YpenbT e 0b6opyaBaH ¢ enekTpuyecka
cucTtema 3a oxnaxaaHe. TpsibBa aa ce
M3Mnon3Ba C efiekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpn4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxxap mnm TokoB yaap.

Bcuukn en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaesT OT KBanuUUUpaH
€NeKTPOTEXHUK.

YpenwbT TpabBa oa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN JaHHU ca
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CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHU Ha
3axpaHBalyaTa mpexa.

BuHaru nsnonasavite npaBmMnHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

He n3nonasanTe pasknoHUTENN Unu
afanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

BHumaBaviTe ga He noBpeauTe
3axpaHBaLLus Lencen 1 3axpaHsalms
kaben. Ako 3axpaHBawusT kaben TpadBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
M3BBPLUEHO OT HaLUNS OTOpM3npaH
CepBU3EH LiEHTBP.

He ponyckanTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT 40 BpaTuykaTa Ha ypeaa
UM NPOCTPAHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo
KOraTo € BKJIIOYEH MUK KoraTo BpaTuykaTa
e ropetya.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewute un
n3onupaxu Yactun Tpsbsa ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauusaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cres
WHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBaLLMs Liencen.

He n3gbpneainTte 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarn
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBavite camo npaBuiHM YCTPONCTBA
3a n3onauus: npegnasHu NpekbcBayn Ha
mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce n3BagaT oT hacyHraTa),
N3KIYBaTENM N KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

Enextpunyeckata nicranauus tpsabsa ga
“ma M3onmpaLlo yCTponcTBo, KoeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KMNoyuTe ypeaa ot en.
MpexaTta npy BCUYKN MOJOCU.
M3onupalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa Aa e ¢
LUIMPUHA Ha OTBapsiHe Ha KOHTakTa
MWUHUMYM 3 MM.

Tosu ypep ce gocrass ¢
enekTpo3axpaHsalyy wencen n kaben.

Tunose kabenu, NnoaXoAsiLM 3a UHCTana-
uMsa unu noamsHa 3a Eepona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F
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3a ceyeHuneTo Ha kabena BmxTe obwaTa
MOLLHOCT B Tabenkata ¢ OCHOBHU AaHHW.
MoxxeTe fa HanpaBuTe cripaBka U B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuyeHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
Makcumym 3680 3x1.5

3a3emMuTenHuaAT kaben (3eneH/KunT kaben)
TpsbBa ga 6bae ¢ 2 cm No-AbNbr OT
KadaBuA asos 1 CMHUA HyneB Kaben .

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe, n3rapsaHua, TOKOB
yoap unn ekcnnosua.

* He npomeHsnTe npegHa3HavyeHMeTo Ha
ypeaa.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHNTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

* He ocraesiite ypena 6e3 Haasop no
Bpeme Ha paboTa.

* VskniouBaliTe ypena cnep BCSKO
n3nonssaHe.

* bBbbaeTte BHUMATENHW, KOraTo oTBapsaTe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTu. Moxe fa n3nese ropeLy Bb3ayx.

* He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpW pbLe unm
KoraTo Mma KOHTaKT C Boa.

* He okasBaiiTe HaTUCK BbpPXY OTBOpeHaTa
BpaTa.

* He usnonaseaite ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT MMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

+ OTBapsiiTe BHMMATENHO BpaTtarta Ha
ypena. M1anon3saHeTo Ha CbCTaBKM C
ankoxon MoXe Aa npeausBrka CMecBaHe
Ha ankoxorn v Bb3ayX.

* He nossonsiBanTe NCKpW UM OTKPUT
nnambK Aa BNU3aT B KOHTAKT € ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpaTara.

* BwuHaru usnonssawte yawm n GypkaHu,
opobpeHu 3a 3anassaHe.

* He noctaBsiiTe 3ananumu NpoayKTn unm
npeameTu, KOMTO Ca HAMOKPEHU CbC
3ananvMu NpoaykTu, B 6nm3ocT o ypeaa
UNW BbPXY HEro.



/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpena Ha ypeaa.

3a pa ce n3berHat nospeam u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaBsanTe cbaoBe 3a ypHa Unm
ApYru npeamMeTy B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He rnocTassanTe anyMmHMeBo ¢onmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He NoCcTaBsiTe BoAa OUPEKTHO B
ropeLyms ypea.

— He MocTaBanTe BNaXHN CbAoBE U
XpaHa B ypeaa, cnep KaTto
NPUKIOYNTE C FOTBEHETO.

— ObaeTe BHMMATENHK, KoraTo Maxare
UM NocTaBsATe akcecoapuTe.

O6e3uBeTsiIBaHETO Ha emanina unu
HepbxaaemaTa CTOMaHa He okasBa
BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.
M3nonsBaiTe Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTw. [NogoBuTe CoKkoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.
BuHaru rotBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha ypeaa.

AKO ypeabT e MHCTanupaH 3ag nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Ta3un BpaTuyka TpssbBa BMHarn aa e
OTBOpPEHA, JoKaTo ypeabT paboTtun. Ako e
3aTBOpeHa, Morart Aa ce akymynupar
TONMMUHa ¥ BNara, KOMTO BNocneacTBue aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He
3aTBapsiTe Nnperpagarta, 4oKaTo ypeabT
He U3CTUHe HambHO cnej ynoTpeba.

2.4 T'puka U NoYUcTBaHe

BbaeTe BHMMaTeNHW, koraTo ceansre
BparaTta oT ypeaa. Bpatuukarta e texkal
MouncTeanTe penoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

MouncTeTe ypeada c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBsarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENU UNN METarnHu
npeameTu.

Ako nsnonseate crnpen 3a ypHa,
crneaBavite UHCTPYKUMMTE 3a 6Ge3onacHocT
BbpXY OMnakoBKarta my.

2.5 N'oTBeHe Ha napa

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT u3rapsiHus 1 nospena Ha
ypega.

M3nyckaHaTa napa moxe Aa npeanssuka

n3rapsiHus:

— He oTBapsiiTe BpataTa Ha ypeaa no
BpPEME Ha roTBEHE Ha napa.

— Cnep roTBeHe Ha napa, oTBapsiTe
BHUMAaTENHO BpaTMykaTa Ha ypeaa.

2.6 BbTpewHo ocBeTneHue

/\ BHAMAHMUE!
OnacHocT OT TOKOB yaap.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHaBaHe, noxap unu
nosBpena Ha ypena.

Mpeau nogapbXka Ha ypeaa ro
n3kn4YeTe U U3BadeTe Lencena ot
3axpaHBallMa KOHTaKT.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CTyAeH.
CbLI.leCTByBa PUCK CTBKINEeHUTe naHenu ga
ce cyynsrT.

CmeHeTe He3abaBHO CTBKIIEHUTE MaHenm
Ha BpaTaTa, Korato ca noBpeaeHu.
CBbpXeTe ce ¢ 0TOPU3NpPaHUS CEPBU3EH
LEeHTBbP.

OTHOCHO namnaTa(uTe) BbTpe B TO3
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHun
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
0a n3abpxaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrnoBUS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BAaXXHOCT Uin
ca npegHasHayeHu ga curHanuampar
MHdopMaums 3a paboTHOTO CbCTOsIHME Ha
ypena. Te He ca npegHasHa4yeHu 3a
13non3saHe B APYrv NPUIIOXKEHUS 1 He ca
NoAXoAsLLM 3a OCBeTSBaHe Ha
NoMeLLeHNs B JOMaKUHCTBOTO.

To3n NpoayKT BKIOYBA CBETNIMHEH
M3TOYHMK C KIlac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

M3nonsearTe camo namnu cbeC CblynTe
cneundurkaumnm.
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2.7 ObcnyxBaHe

+ 3anonpaeka Ha ypeda ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH LEEHTBP.

* V3nonsBaiiTe camo OpuUrMHanHu pe3epBHu
yacTu.

2.8 N3xBBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHABaHe uUnun 3agylliaBaHe.

3. ONMMCAHVE HA YPEOA
3.1 O6w npernepg

EEHI!&

KoHTponeH naHen

Konuye 3a dyHKUMnTE 3a HarpsiBaHe
EkpaH

Konye 3a ynpasneHue
Bogocbabpxarten

HarpsBaly enemeHT

lamna

BenTtunartop

BRREDENS

4. KOHTPOJIEH MAHEJ

4.1 3a BKNoYBaHe U U3KN4YBaHe
Ha ypepa.

3a ga BknounTe ypeaa:

1. HatucHeTte kon4yeTtaTta. Konyetata
n3ckavar.

8 DBDbBJIFAPCKA

+ CBbpxeTe ce ¢ 06LUMHCKUTE BNacTu 3a
MHOpMaLUs KaK Aa U3XBbPruTe ypeaa.

*  WsknioueTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

* 3BapeTe 3axpaHBalLus enekTpu4ecku
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
n3XBbpreTe.

BbTpeluHa yacT Ha (oypHaTa — cbA 3a
noyncTBaHe ¢ Boaa

Bogauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
Tpbba 3a oTTMYaHe

BeHTun 3a n3roysaHe Ha BogaTta
Mo3nums Ha ckapa

M3xopn 3a napa

EERREH

3.2 Akcecoapu

« Ckapal/padpT
3a hopMm 3a Keke, ACTUSI B YCTOMYMBU Ha
BMCOKW TEMNepaTypun CbA0BE, ACTUSA 3a
neyeHe, roTBapckM CbaoBe/CbAoBE.

+ TaBa 3a ne4yeHe
3a BnaXHW KeKcoBe, NeveHn n3nenus,
XNns10, ronemMu neyeHyn Meca, 3aMpaseHu
SACTUA 1 3a CbOMpaHe Ha n3Tn4aHe Ha
TEYHOCTW, HaMnp. Ma3HyHa Npu neyeHe Ha
XpaHa Ha ckapa.

* Cbpa 3arpun/ neyeHe
3a neyeHe unu kaTo cb 3a cbbupaHe Ha
MasHuHa.

¢« Teneckonu4iHu BOga4YM
3a no-necHo nocTtaBsHe N U3BaxgaHe Ha
TaBuTe U ckapara.

2. 3aBbpTeTe KoYa 3a PyHKLMK
HarpsiBaHe, 3a ga nsbepete yHkumaTa.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa
perynupaTe HacTpOWKnTe.



3a fga usknounTe ypeaa: 3aBbpTeTe knoya
3a ®yHKLUM HarpsiBaHe B U3KIoYeHa

nosnuna

4.2 Mpernen Ha KOHTPOJIHMA NaHen

YpenbT e 3aKmoyeH.

MogmeHto: MomoLy, Npu roTBeHe.

MogmeHto: MouncreaHe.

MoameHto: HacTpoiiku

Bbp30 3arpsiBaHe e akTMBMpaH.

KoHTeliHepbT 3a Boaa e npaseH. Ha-
nbrHeTe peaepBoapa.

PesepBoapbT 3a BoAa e HanonosvHa
MbIEH.

QD HaTtucHeTe , 3a fa 3apapete yHk-
uuuTe Ha Tarimepa.

H» HaTucHeTe 1 3agpbxTe, 3a Aa 3apa-
nete dyHkuusita: Bbp3o HarpsiBaHe.

-B- HatucHeTe , 3a Aa BKNOYNATE U U3KITHO-

X

! ynTe NamnuykaTa Ha ypega.

E' HaTtucHeTe v 3agpbxTe, 3a Aa 3aja-
nete yHkumsTa: 3aknouBaHe

oK HaTtucHeTe , 3a Aa notBbpAnTe N360-
pa cu.

PesepBoapbT 3a BoAa € MbrieH.

4.3 NHauKaTopu Ha eKkpaHa

_°BEAE:E688,

h:min:s
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EkpaH cbC 3agageHn yHKLMM Ha ByToHWTE.

5. MPEOV MbPBA YIOTPEBA

Tanmep e akTMBMpaH.

Bpeme 3a rotBeHe e akTUBMpaH.

DIDIG|IE|C|Y| &N %X m

%
=
o
o

Yac Ha 3abaBeH CTapT e akT“BMpaH.

Bposiy e akTuBMpaH.

CHC

NeHTa 3a xoAa Ha roTBEHe — BU3yasnHo
nokasea kora ypeabT AgocTvra 3agage-
HaTa TemnepaTypa Unm Kora BpeMeTo
3a roTBEHe CBbPLLBA.

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 HacTtpovBaHe Ha YaCOBHMKa

Cnepn mbpBOTO CBbP3BaHE KbM
enekTpuyeckarta Mpexa, n3yakamte 4okarto
Ha ekpaHa ce nokaxe: "00:00" nnn "12:00"
(B 3aBMCMMOCT OT MoAena).

1. 3aBbpTeTe kONYeTo 3a ynpasneHue, 3a
[a 3ajjafeTe BpemeTo.

2. Hatuchere OK.

5.2 MbpBOHaYanHo noarpsAiBaHe u
noyucTBaHe

3arpeiiTe npeABapuTENHO NpasHUs ypes
npeav nMbpeata ynotpeba v ce CBbPXKETE C
XpaHaTa. Ype4bT MoXe Aa U3nbysa
HenpusiTHa Mupuama v aum. NpoeeTpeTe
NoMeLLLEHMETO Mo Bpeme Ha
npeaBapuTenHOTO 3arpsiBaHe.

1. VsBageTe OT ypeda BCUYKM akcecoapu 1
NOABWXKHWTE OMOPK Ha cKapara.

2. 3apaBaHe Ha pyHKUMATa E 3apante
MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte
ypena ga pabotu B npoabimkeHne Ha 1 4.

3. 3apaBaHe Ha byHKUMsTa @ 3apavite
MakcumanHata Temnepartypa. OctaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHne Ha 15
MUH.
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4. WN3knioveTe ypeda u nsyakavte ga
M3CTUHE.

5. [MouncTBaiiTe ypeaa v akcecoapuTte camo
¢ MUKkpodubbpHa Kbpna, Tonna Boga u
MeK noymcTBaLL, npenapart.

6. BCEKMOAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

6.1 PyHKUUM HarpsABaHe

Fopely BL3AyX/BEHTUNUP

3a neyeHe Ha MeCOo U NeYeHe Ha CragKuLLK.
3apaiiTe no-HUcka Temnepartypa, OTKOJIKOTO
3a [OpHO + JONHO HarpsiBaHe, Thbii KaTo BeH-
TUNaToOpbLT pasnpenens TonnMHaTa paBHo-
MepHO BbB BbTPELLUHOCTTa Ha pypHaTa.

|:] TpapuumoHHo neyeHe / MouyncrTeaHe ¢ Bo-
na
3a neyeHe Ha TECTEHN M MECHU XpaHu Ha ea-
HO HUBO.
BwxTe rnaea ,['pwxa n nouncteaHe” 3a nose-
ye MHdopmauma oTHOCcHO: MNoyncTBaHe ¢ Bo-
na.

) ®yHKUMA napa: Hucka BnaxHocT
Tasn yHKUMA e noaxoasLa 3a Meco, NTuum,
ACTWA Ha dbypHa 1 3aaylieHo. bnarogapeHue
Ha KoMBMHaLUWsiTa OT napa 1 TonnuHa, Meco-
TO Npuao6brBa covHa 1 Meka KOHCUCTEHLMA C
XpyrkaBa kopuyka.

Obn6oko 3ampa3eHu XpaHu

= 3apja cTaHaT xpynkaBu NOyroToBuUTE XpaHu,
Hanp. kapTodku, kKapTou ¢ Kopuyka unu
nponeTHu pynua.

DYHKUMA NnUua
3a neyeHe Ha nuLa U Apyru SCTUSI, KOUTO U3-
MCKBaT noBeye TOMNMuHa oTaony.

[oneH HarpeBaTen
3a 3annyaHe 1 xpynkaea ocHoBa. /3nonssaii-
Te HaW-HUCKOTO HMBO Ha dypHaTa.

@ MeyeHe c BNaxHocT

¢ PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha rotBeHe. Korato us-
nonseare Ta3u (PyHKUMs, TEMMNepaTypaTa BbB
BBLTPELUHOCTTa Ha ypeaa MoXe Aa ce pas3nu-
YyaBa OT 3afjajeHaTa. Manonaea ce octaTby-
HaTa TonnuHa. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe MOXe
na 6bae HamaneHa. 3a noBeye MHdOPMaLVWA
BWXTe rnaea ,BcekngHeBHa ynoTtpeb6a”, 3abe-
nexere: [NeyeHe ¢ BNaXHOCT.
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6. [locTaBeTe NpuUHagNeXHOCTUTE U
NOABWXHUTE OMNOPW Ha ckapaTa obpaTHO
B NbpBOHa4anHaTa UM nosunumsi.

Fpun
3a 3anunyaHe Ha TbHKU XpaHW UK npenuyaHe
Ha xnsi6.

Typ6o rpun
3a neyeHe Ha ronemu napyeta mMeco unu
NTWLUM C KOCTUTE Ha eHO HMBO. 3a NPUroTBsi-
He Ha OrpeTeHu 1 3a kadsiBa Kopuyka.

@

JNNamnarta Moxe fa ce U3kn4n
aBTOMaTWM4HO Npw TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOW PyHKUMM HarpsiBaHe.

6.2 Benexkn oTHocHoO: lNeyeHe ¢
BRNa)XXHoOCT

Tasu dyHkumsa bele n3nonssaHa B
CbOTBETCTBUE HA M3NCKBaAHWSITA 3a Knac Ha
eHeprumnHa eekTMBHOCT 1 ekoan3ariH
(cnopea EU 65/2014 n EU 66/2014).
M3nuTtBaHnsa cernacHo: IEC/EN 60350-1.

BpartaTa Ha cpypHaTa TpsibBa aa ce 3aTtBopu
no BpEME Ha roTBeHe, Taka yYe pyHKumMsaTa aa
He ce NpeKbCcBa 1 Aa ce rapaHTupa, ve
dypHaTa paboTn ¢ Bb3MOXHO Haii-B1COKa
eHeprumHa eeKTNBHOCT.

KoraTo n3nonssaTte Ta3un yHKUMSA,
naMmnuykaTta aBToMaTUYHO Ce U3KNYBa cnea
30 cekyHaum.

3a MHCTPYKLUWKM 3a FOTBEHE BUXKTE rnasa
,CbBeTn", MNeyeHe ¢ BrnaxHocT. 3a obyu
NpenopbKMN OTHOCHO NEeCTeHe Ha eHeprus
BWXTe rnaea ,EHepruinHa edekTnBHoCT",
[MecTeHe Ha eHeprus.

6.3 Hactpownka: ®yHKLMM HarpsiBaHe

1. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO Konye 3a
dyHKUMM HarpsiBaHe, 3a Aa usbepete
PYHKUUS HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO Konye, 3a Aa
3ajajerte Temneparyparta.



>»
H Bbp30 3arpsiBaHe — HAaTUCHETE 1
3a4pPbXTe, 3a Aa CbKpaTuTe BpemMeTo 3a
HarpaBaHe. OI'IU,VIﬂTa € Bb3MOXHa 3a HAKOU

OT (pyHKUMMTE 3a HarpsBaHe. BeHTunatopbT

MOXe [a Ce BKIo4YM aBTOMaTUYHO.

6.4 Hactpoika: Hucka BnaxHocT -
FoTBeHe Ha napa

®

M3nonsBawnte camo Boga. He
n3nonseante punTpupaHa
(memuHepanuaupaHa) unu gectunupaxHa
BoAa. He nanonseante gpyru TeYHOCTU.
He nocrtaesinte 3ananumm unm
anKkoXOSHW TeYHOCTUN B pe3epBoapa 3a
BOJa.

1. HartucHeTe kanaka Ha pe3epBoapa 3a
BOAa, 3a Aa ro oTBopuTe.

2. HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Bofa CbC
CcTyAeHa BoAa 4O MaKkCMMasHOTO HUBO
(okono 900 mn).

3. HatucHeTte pesepBoapa 3a Boga B
MbpBOHAYaNHO My MOSOXEHUE.

4. TloctaBeTe xpaHaTa B ypeaa.

5. 3aBbpreTe kntoya 3a PyHKLMK
HarpsiBaHe, 3a ga nsbeperte OyHKUMSA

HarpsaBaHe .

6. 3aBbpTETE KOHTPOJSHOTO KOMYeE, 3a Aa
3apageTte TemnepartypaTa. HanbnHete
OTHOBO pe3epBoapa 3a BoAa Nno Bpeme
Ha roTBeHe, ako € HeobxoanMo.

7. KoraTo roTBEHeTO MpUKoYn, 3aBbpTeTe
Knto4va 3a pyHKUMMTE 3a HarpsisaHe B
M3KIYeHa No3nyms, 3a aa UsKunTe
dpypHaTa. OTBOpeTE BpaTata
BHMMaTenHo. OcBoboaeHaTa BNaXXHOCT
MOXe Aa Npean3Brka N3rapsiHus.

8. VsnpasHeTe BoaHUA pe3epBoap cneq
BCSIKO FOTBEHE C Napa, 3a aa
npegoTBpaTMTe HAaTPYNBaHETO Ha
ocTaTbUu OT BapoBuK. V3uyakante noHe
60 muH cnep Bcsika ynoTpeba, 3a aa
npeaoTBpaTUTE U3TMYaHe Ha ropela
BOJA OT BEHTUNA 3a U3TOYBaHE Ha Boaa.

/\ BHUMAHMUE!

YpenwT e ropely. VMima puck ot
narapaHus. lNogxoxpganTe ¢ BHUMaHME,
KoraTo n3npasBarte CbAbpXaHWeTo Ha
pesepBoapa 3a Bofa.

6.5 U3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a
BoAa

MHaukaTopu Ha pesepBoapa 3a Boaa

|“""‘| Pe3epBoapbT € MbneH.

|w| Pe3epBoapbT e HanonoBMHa MbIieH.

| PesepBoapbT e npaseH. HanbnHeTe
pesepBoapa.

AKO HaneeTe TBbpAe MHOMo BoAa B
pe3epBoapa, aBapuiHUST OTBOP M3TNackea
BoJarta KbM ObHOTO Ha dypHaTa.

1. Wsknoyete ypena. OctaBeTe Bpatuykata
Ha hypHaTa OTBOpEHa 1 n3vyakawre,
[0KaTo ypeabT U3CTUHE.

2. CebpxeTe TpbbaTa 3a ustousaHe C kbMm
BEHTUIa 3a n3To4yBaHe A npes KoHekTopa
B.

3. OcrtaBerTe kpasi Ha TpbbaTa nog HABOTO

Ha A u HaTuckaiTe B HenpekbcHaTto, 3a
na cbbepeTe ocTaHanarta Boga.

4. Ortkavete C B v nogcywete
BbTPELIHOCTTA Ha pypHaTa c Meka rn6a.

@

He nanonsBarite n3toyeHara Boaa, 3a aa
HanbMHMTE pe3epBoapa 3a BOAA OTHOBO.

6.6 BnnsaHe: MeHo —

OTBOpeTe MEHIOTO 3a AOCTbM A0 ACTUA U
HacTponku 3a oMol npu roTBeHe.

1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKLUNTE 3a
3arpsiBaHe Ha —.
LY
Ha gucnnes ce nokassa /f rrrr/ @
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2. 3aBbpTeTe KOHTPONHWSA Kntod 1 n3bepete
MKOHaTa, 3a Aa Bne3eTe B NOAMEHIOTO.

Hatucherte OK.

6.7 HacTtpowka: NMomoLy npu rotBeHe
W%

N
Momoly npu rotBeHe MNMoaMEHIOTO ce ChCToM
OT nporpamu, NpefHasHavYeHn 3a cneumanym
actus. MNporpamute 3anoysar ¢ noaxoasila
HacTporika. MoxeTe ga perynupare BpemeTo
1 TemnepaTypara no Bpeme Ha roTBeHe.

1. 3aBbpTeTe KNoYa 3a pyHKUMUTE 3a
3arpsBaHe Ha —.

2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUS KNtoY, 3a Aa
n3bepete . Hatucrete OK.

3. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUSA KNtoY, 3a Aa
n3bepete actue (P1 - P...). HatucHeTte
OK .

4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWS KNy, 3a Aa

perynupate Ternoto. OnuuaTa e HanM4yHa
3a usbpanu actus. HatucHete OK.

5. TloctaBeTe xpaHaTta B ypega. HatucHete
OK.

KoraTto cpyHKuMsTa NpukntoyBsa,
npoBepeTe Aanu xpaHaTa e rotosa.
Yabnxete BpeMeTo 3a roTBeHe cropes
HyXauTe.

MoameHto: MNomoLy, Nnpy rotTBeHe

6.

INlereHpa

HanuyHo e perynupaHe Ha TernoTo.

HambnHeTe BofOCHABPXKATENS C BOAA 3a ro-
I” tBewe c napa.

$ |k

\

Moarpeiite npeasapuTenHo ypeaa, npeam aa
3arnoyHeTe [a roteuTe.

=

HuBo Ha ckapata. BuxTe rnasa ,OnucaHune Ha
npoaykra“.

=

Oucnneat nokassa P 1 HOMep Ha ACTUETO,
KOEeTO MOXeTe Aa nposepute B Ta6n|/|uaTa.

fActune Terno HuBo Ha ckapaTta/Akcecoapm
P1 FoBexpo neyeHo,
anaHrne
pp Tosexno neveno, 1-1.5kr;4-5cm = 2; TaBa 3a neyeHe
CpeaHo n3neyeHo nebenu napueta  SaMbPXKETE MECOTO 38 HSIKOMKO MUHYTH B rOPELL, TUraH.
MocraBeTe B ypeaa.
P3 FoBexpao neyeHo, oo-
Ope nsneyeHo
Mbpxona, cpeaHo 180 - 220 r Ha nap-
P4 waneuea ue; 3 oM gebenmt EIEI 3; cba 3a neyeHe Ha ckapa
peaewa 3anbpxeTe MECOTO 3a HSIKOMKO MUHYTU B ropeLL, TUraH.
MocraBeTe B ypeaa.
MeyeHo/3anylweHo 1.5-2«kr
Ay |j E 2; neyeHe Ha SICTMETO Ha ckapa
P5 roBexao (OCHOBHO
3anbpxeTe MecOTO 3a HSAKOMKO MUHYTY B FrOpeLL TUraH.
pebpo, 6yT, kopem)
[o6aseTe TeuHocT. [MocTaBeTe B ypeaa.
MeyeHo roBexao,
P6 anaurne (6aBHo ro-
TBEHE)
MeueHo rosesxno, 1-15kr4-5cm E 2; TaBa 3a neyeHe
P7 cpenHo usneuero feben napueta  3aMbPKETE MECOTO 3a HAKOIMKO MUHYTY B rOpeL TUraH.
(6aBHo roteeHe) MocTaseTe B ypeaa.
MeyveHo roeexao, oo-
P8 6pe nsneueHo (6aBHo

roTBEHE)
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fActue

Terno

HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu

Fosexpo cdune,

P9 anaurne (6aBHo ro-
TBEHe)
Fosexpo cdune, 0,5-15«kr;5-6 B 2: TaBa 3a neyeHe
P10 cpeaHo nsneqero M Ae6ent napue-  3anupieTe MECOTO 3a HAKOMKO MUHYTM B TOpeLL TUTaH.
(6aBHO roTBeHe) Ta MocraseTe B ypeaa.
FoBexpo dune,
P11 rotoBo (6aBHo rotee-
He)
MeyeHo Tenewko (Ha- 0.8-1.5kr; 4 cm |j B 2
P12 pp, nneLuka) faebenu napyeta ; NEUEHO ACTME Ha Ckapa
[o6aseTe TeuHoCT. [oKpUTO NeyeHo.
MeyeH cBUMHCKM BpaT 1.5-2«r
WNU nnewka P (ﬁ;) B 1; neyeHo sicTve Ha ckapa
P13 Crep nonoBuHaTa OT BpeMeTo 3a roTBeHe o6bpHeTe me-
coTo.
ObpnaHo CBUHCKO 1.5-2«r B 2 TaBa 33 neveHe
6aBHO roTBeHe ’
P14 ( ) Crep nonoBuHaTa oT BPeMeTO 3a roTBeHe obbpHeTe Me-
COTO, 32 Aia NoMny4n paBHOMEPEH 3MaTUCT LBSAT.
CBUHCKO cune, 1-15kr;5-6¢cm El
npAcHo neGenu napyeTa 2; neyeHe Ha ACTMETO Ha ckapa
P15 3anbpxeTe MecoTo 3a HSIKOMKO MUHYTY B ropeLL, TUraH.
MoctaBeTe B ypeda.
CBWHCKM pebpa ¢ 2 - 3 kr; usnons- El 3 6
TbHKO Meco BanTe cyposu, 2 - 6 ; ABNOOK TUraH
P16 3 M ThHKM pebpa ,El:o aBeTe TEYHOCT, 3a [a NokpueTe AbHOTO ga AcTueTo.
 THHKO MEco C;T%n nonoBmHaTa OT BpeMeTo 3a roTBeHe o6bpHeTe Me-
ArHewku 6yT ¢ KocT 1.5-2«r;7-9cm B
ne6enn napueta 2; neyete SICTMETO B TaBa 3a NnevyeHe
P17 [o6aBeTe TeyHocT. Cries nonoBuHaTa OT BPeMETO 3a ro-
TBEHe 06bpHETE MECOTO.
Ano nune 1- 1.5 kr; npecHn
u P |j E 2; cbA 3a roTBeHe B TaBa 3a neveHe
P18 Crep nonoBuHaTa OT BPeMeTO 3a roTBeHe obbpHeTe nu-
neTo, 3a Aa Nony4n paBHOMEPEH 3MaTuCT LBSIT.
p19 MornosuH nune 0.5-0.8kr El 3. TaBa 3a neveHe
Munewku repan 180 - 200 r Ha nap-
P20 ye E E 2; xaceposl Ha ckapa
3anbpxeTe MecoTo 3a HSIKOMKO MUHYTY B ropeLL, TUraH.
Munewkn byTiera, ) E 3; TaBa 3a neyeHe
npecHu ’ .
P21 P Ako MbpBO MapuHoBaTe nunelkute 6ytyeTa, 3agaiite
no-HUcka TemMnepaTypa 1 rotBeTe no-Abaro.
Matuua, uana 2-3«r
P22 ua, 1 ﬂ El 2; neyYeHo sicTve Ha ckapa

MocTaBeTe MecoTo B CbA 3a NeyeHe. Cnep nonosuHaTta
OT BPEMETO 3a roTBeHe 0GbpHeTE natuuara.
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fActue Terno HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu
M-cka, usna 4-5xr ﬂ B 2; AbN6OK TUraH
P23 MocTaBeTe mecoTo B AbnboKa TaBa 3a neveHe. Cnep no-
nNoBMHaTa OT BPEMETO 3a roTBEHE OGbPHETE MbekaTa.
P24 Pyno ,CTedaHun* 1 kr El 2 ckapa
P25 Lsana pu6a, Ha rpun 0.5 - 1 kr Ha puba El 2. TaBa 3a neveHe
HanbnHeTe pubaTta ¢ Macno, noanpaskv 1 GUnKu.
P26 ®wne ot puba . aw = 3; 3a/lyLLeHO Ha cKapa
Yunskenk -
P27 E 2; @ 28 cm hopma 3a TopTa Ha ckapa
P28 #16%nkoB kek ) E 3; TaBa 3a nevyeHe
A6 -
P29 BNKOB TapT E 2; hopma 3a nari Ha ckapa
£A6bnkoB nan -
P30 B 1; @ 22 cm hopma 3a naii Ha ckapa
P31 Bpayhn 2 Kr TecTO B 3; AbLN6OK TUraH
M -
P32 Bhunu B 3; bopma 3a MbhMHM Ha ckapa
Kei - -
P33 MZ"K ¢ xnebra cop B 2; hopma 3a xnsi6 Ha ckapa
n 1
P34 eueHm kapTocu K E 2; TaBa 3a nevyeHe
[MocTaBeTe uenu kaptTodu ¢ obenkara B TaBa 3a NeYeHe.
K 1
P35 apTocy ¢ kopuuka K B 3; TaBa 3a neyveHe C NOCTaBEHa XapTus 3a NeveHe
HapexeTe kapToduTe Ha napyeTa.
T 1-15
P36 32;:::;:: cmecehu “r E 3; TaBa 3a neveHe c NocTaBeHa XapTusi 3a neyeHe
HapexeTe 3eneHyyumTe Ha napyeTa.
P37 KpokeTn, 3ampaseHu 0.5 kr E 3. Tasa 3a nevene
MbpxeHn kapTodu, 0.75 kr .
P38 3ampaseHm E 3; TaBa 3a neyeHe
JasaHs ¢ meco/ 1-1.5«r ) .
P39 3eneHuyum che cyxm U} E] 1; Kacepon Ha ckapa
KOpM 3a nacTa
KapTodreH orpeteH 1-1.5kr (m) E] 1: kacepon Ha ckapa
P40 (cyposu kapToc) 3aBbpTeTE ACTMETO CrEef NoMoBMHaTa OT BPEMETO 3a ro-
TBEHE.
P41 Mpsicna nuua, TbHKa - (ﬁb E] 2; TaBa 3a NevyeHe C NOCTaBeHa XapTusi 3a neve-

He
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fActue Terno HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu

MpsicHa nuua, aebe-

P42 ﬂg ua, a - E E 2; TaBa 3a ne4vyeHe C NOCTaBeHa XapTuda 3a nedve-
He

Knw -
P43 E 2; TaBa 3a neveHe Ha cKapa

Bareta/Ma6ara/bsan 0.8 kr

xns6 ({|7) E N 2T1aBa 3a neyeHe C NocTtaBeHa XapTua 3a neye-
P44 He

3a 65n xns6 e HeobxoaMMO noseye Bpeme.

MbnHo3bpHECT / pb-
XeH | yepeH xnsa6

P45

|E| E 2; TaBa 3a neyveHe NocTaBeHa xapTusi 3a neve-
He / NnpaBObIbHa hopmMa 3a neyeHe Ha ckapa

6.8 NMpomsana: HacTtpouku i
1. 3aBbpTeTe KoYa 3a pyHKUMUTE 3a

3arpsiBaHe Ha —.
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWS KIoY, 3a Aa

naGepete . Hatucrere OK.
3. 3aBbpTeTe konyeTo, 3a aa n3bepete

Hacrpoiikata. HatucHete OK.

4. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KoY 3a
perynupaHe Ha cTorHocTTa. HatucHete
OK

5. 3aBbpTeTe KonyeTo 3a PyHKUMUTE 3a
3arpsiBaHe B U3KIOYeHa no3unuus, 3a aa
nanesete oT MeHio.

MogmeHto: HacTporiku

HacTpowika CtonHocT

01 Yac ot geHoHowmeTo  CwmsiHa

7. JONMBITHUTENHN ®YHKLINA

7.1 3aknousaHe (O

Tasn pyHKLMA NpegoTBpaTaBa cnyvariHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

Korato ce akTBMpa, AokaTo ypeabT ce
13non3Ba, Tol 3akmnioyBa KOMaHAHOTO Tabno,
KaTo rapaHTupa, 4e TEKyLUTE HACTPOWKM 3a
roTBeHe npoabimkaBaT 6e3 NpekbCBaHe.

KoraTo e akTuBupaH, oKaTo ypeabT €
N3KIOYEH, TOW Nogabpya KOMaHAHOTO Tabno
3aKMOYEHO, KaTo NpeaoTBpaTsiBa HEBOJTHOTO
BKIOYBaHE Ha ypeaa.

HacTtpowka CtonHocT
02 SApkocT Ha ekpaHa 1-5
3BYk Ha ByToHUTE 1 - 3BykoB curHan,
03 2 - lpaksaHe, 3 -
M3kntoyeH 3Byk
04 Cwunawnassyk.curHan 1-4
05 Bposu Bkn. / Uskn.
06 OcsetneHune Bkn. / U3kn.
07 bBbp3o sarpsiBaHe Bkn. / U3kn.
08 [Hemo pexum AKTUBMpALL KOA:
2468
09 CodryepHa Bepcus MpoBepka
10 3aHynsaBaHe Ha Ha- Oa/He

CTpoOWKuTe

& - hatucrere u 3a4pbXKTe, 3a Aa BKIYMTE
dyHKUMATA.

[MposByyaBa curHan. El - npemurea 3 MbTw,
KOraTo 3aKrnto4BaHeTO € BKIIYEHO.

& - watucrere 3afpbXTe, 3a da
U3KITHOYMTE DYHKUUATA.

7.2 ABTOMaTU4YHO U3KIOYBaHe

OT cbobpaxeHus 3a 6e30nacHOCT, ako
YHKUMATA 3a HarpsiBaHe e akTBHa W HAMa
NMPOMEHN B HAaCTPOWKNTE, ypeabT Lie ce
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U3KITH0YM aBTOMaTUYHO cried onpegeneH
nepuog oT BpeMe.

C) D )
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - makcumym 3

Ako Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe yHKLMs 3a
HarpsiBaHe 3a NPOAbIKUTENHOCT,
HaJBVLLaBaLLla BPEMETO 3a aBTOMATUYHO

8. PYHKUMN HA HACOBHUWKA

8.1 OnucaHune Ha pyHKLMUTE Ha
Tanmepa

Q 3a 3apgaBaHe Ha obpaTtHo BpoeHe. Ko-

raTo TaimepbT NPUKIOYN Ce YyBa CUr-
Han. Ta3un yHKUMa He BNusie BbpXY
pabotaTta Ha ypefa n moxe aa 6bae
3afjafeHa no BCSIKO Bpeme.

Tanmep

3a 3agaBaHe Ha BpeMeTpaeHe Ha ro-
SToP TBeHeTo. KoraTo TaiiMepbT npukmnoyu,

Bpeme 3a  NpO3By4aBa 3BYKOB CUrHam v QyHk-
roTBeHe LunATa 3a HarpsaBaHe ce U3KNK4YBa aB-
TOMaTUYHO.
@ 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha
rOTBEHETO.
Yac Ha 3a-
6aBeH
cTapt
@ Mokassa konko Abnro paboTn ypeabT.
MakcumymbT € 23 4 59 MuH. Tasm
Bposuy

yHKUWS He Bnusie BbpXy paboTata
Ha ypeda v Moxe fa 6bae 3agageHa
Mo BCSIKO BpeEMe.

8.2 HacTtpowka: Tanmep L

1. HatucHete @

Ha ekpaHa ce nokassa: 0:00 n Q
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWS KIoY, 3a Aa
3apagete Tanmep.

3. Haruchere OK. TarimepbT 3anoysa
BeaHara obpaTHo GpoeHe.

16 BDbJITAPCKH

N3KMoYBaHe, 3ajanTe BPEMETO Ha roTBEHE.
BwxTte rnasa ,PyHKUMM HA YaCOBHUKA®.

ABTOMaTMYHOTO M3KMOYBaHE He AelrcTBa nNpu
cnegHute dyHkuun: OcBeTneHune, Yac Ha
3abaBeH cTaprT.

7.3 Oxnaxpgali BeHTUnaTop

KoraTo ypeabT paboTu, oxnaxgalmsat
BEHTWUMaTop Cce BKMOYBA aBTOMATWUYHO, 3a Aa
noaabpXa NoOBbLPXHOCTUTE MY XMnagHu. Ao
U3KMIOYNUTE ypeaa, OXnaxaalumsT
BEHTUMaToOp MOXe Aa NMPOoAbIKM Aa paboTtu,
[oKaTo ypeabT ce oxnaau.

8.3 HacTtpoiika: Bpeme 3a roTBeHe

STOP

1. 3aBbpTeTe KNOYOBETE, 3a Aa U3bepeTe
(YHKUMATA 3a HarpsiBaHe U 3a Aa
3ajagere Temneparypa.

2. HatucHete @ [OoKaTo Ha ekpaHa ce

nokaxe: 0:00 u stor.

3. 3aBbpTeTe KOHTPOMHMA KNtoY, 3a Aa
3agapete Bpeme 3a roteBeHe.

4. Hatuchete OK TaiimepsT 3anousa
BeAHara obpatHo 6poeHe.

5. Korarto BpemeTo nsteye, HaTUCHeETE OK y
3aBbpTETE KONYeTOo 3a PYHKLMM
HarpsiBaHe B U3KIMHOYEHO MONOXEHUE.

8.4 HacTtpoika: Yac Ha 3abaBeH
@

cTapt

1. 3aBbpTeTe KNYOoBETE, 3a Aa u3bepeTte

dyHKUMATa 3a HarpsiBaHe 1 3a Aa
3ajagete Temneparypa.

2. Hatucrere O [0KaTo Ha eKpaHa ce

Y

rnokaxe: (/ n START .

3. 3aBbpTeTe kON4eTo, 3a Aa HacTpouTe
yaca 3a Ha4varno.

4. Haruchete OK,

Ty
Ha gucnnes ce nokasea: --:-- @ sToP .
5. 3aBbpTeTe kntova 3a ynpasneHue, 3a aa
3afajeTe BpeMeTO 3a Kpaid.

6. Hatucrere OK,



TarimepbT 3anoysa obpaTHO GpoeHe
CbrMacHO HaCTPOEHOTO Bpeme 3a CTapT.

7. KoraTto BpemMeTo n3teye, HatucHeTe OK n

3aBbpTeTE KON4eTo 3a PyHKLUUM
HarpsiBaHe B U3KIMIOYEHO MOMOXKEHME.

8.5 HacTpoiika: Bposiu @
1. 3aBbpTeTe Kntoya 3a PyHKUMK

HarpsiBaHe, 3a fa Brnesete B —MeH1o.
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUSA KNioY, 3a Aa

n3bepete L / Bposiu. BuxTe rnasa
,BcekmaHeBHa ynoTtpeba“, MeHio:
Hactpoviku.

3. Haruchere OK.

4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWS KItoY, 3a Aa
BKMOUMTE U n3knounte BpemeTto Ha
ekcnnoaTtauust Ha BKI1. U U3KN

5. Hatucrete OK,

8.6 Hactpomka: Yac ot
OEHOHOoLMeTOo

1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKLUMK

HarpsiBaHe, 3a fa Briesete B —MeH}0.
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHWS KMoy, 3a Aa

nsbepete @ / Yac oT geHoHoLmeTo.

BwxTte rnaea ,BcekngHeBHa ynoTtpeba’

.MeHto": HacTtpoviku.
3. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWSA KNtoY, 3a Aa
3apageTe vaca.

4. HatucHete OK,

9. N3MNOJN3BAHE HA AKCECOAPUTE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 NMocTaBsAHe Ha akcecoapu

Mankata B,D,J'I'b6HaTI/IHa OTrope ypenum4aBsa

6e3onacHOCTTa U OCUrypsiBa 3alumrta cpeLly

HaknaHsiHe. BonbbHaTuHuTe chluo ca
yCTpoOWCTBa NPOTUB NpeobpbliaHe. PLobT
OKONO pelleTkaTta NnpefoTeparssa
M3NTb3BaHETO Ha roTBapCKU CbAOBE.

CkapalpadT

BkapaiiTe pelueTkata Mexay Bogewimte
pesicu Ha onopuTe My U ce yBepeTe, Ye e C
KpadeTaTta Hagosny. YBepeTe ce, Ye

pelleTkaTa JOKOCBa 3a[iHaTa 4YacT Ha
dypHarTa.
TaBa 3a neyeHe / Abnboka TaBa

—

BkapawnTte TaBaTta mexay Bogaunte Ha
onopHuTe pencu. MNoctaBeTe TaBaTa 3a
neyeHe C HaKMoHa KbM 3agHaTa 4acT Ha
dypHarta.

9.2 Cbpa 3a roTBeHe Ha napa

1
’

@

CbabT 3a roTBEHe Ha napa He ce
[ocTaBs ¢ ypefa. 3a noeevye
MHAOPMaLMA Ce CBbPXETEe C MECTHUA
[OCTaBYMK.

Cbpa 3a roTBeHe C napa ce CbCToU OT:

BBJITAPCKH
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Tpbba Ha UHXeKTopa - 3a roTBeHe Ha
napa,

Kanak,

CTomaHeH rpun,

CTbkneHa kyna.

cowm »

* MocTaBeTe ropeLmsi CbA 3a roTBeHe Ha
napa BbpXxy CTyZAeHM / MOKpU
NMOBBPXHOCTU.

10. MPEMOPBKN N CbBETU

10.1 NMpenopbku 3a rotBeHe

Temnepatyparta 1 BpemMeTo 3a roTBeHe B
TabnmuuTe ca camo OpUEHTUPOBBYHU. Te
3aBUCAT OT peLenTuTe, Ka4yecTBOTO U
KONTMYECTBOTO Ha MU3MOMN3BaHUTE CbCTaBKY.

BawwmaTt ypen moxe ga rotBv Unu neye no-
pas3nuyHo oT npeaulwHms. CbBeTUTE No-Aony
rokasBaT NPenopbYUTENIHUTE HACTPOWKM 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBEHe 1 No3nLus
Ha pelueTkaTa 3a onpefeneHy BUAoBe
XpaHu.

MosnumnTe Ha padToBeTe ce BposT oT
OBHOTO Ha dpypHaTa.

AKO He MOXeTe ja HamepuTe HaCTpoKuTe 3a
KOHKpeTHa peLenTa, noTbpceTe Nog06HM
pevenTn.

3a cbBeTU 3a MKOHOMUS Ha EHEeprus BUXTe
rnaea ,eHepruiHa eekTUBHOCT".

18 BbJIFTAPCKHN

* HanenTe CTydeHW TEYHOCTM B TeHgKepaTa
3a napa, KoraTo e ropetia.

« un3nonseanTe TeHmpKepaTta 3a napa Ha
ropetLia noBbPXHOCT 3a rOTBEHE.

e Mo4YncTeTe roTBapcKUa CbA 3a napa c
abpasnBu, CTbprasnku 1 npaxoee.

9.3 N'oTBeHe Ha napa B TeHAXepaTa
c napa

1. TllocTtaseTe xpaHaTa B CbAa 3a roTBeHe
Ha napa Bbpxy CTOMaHeHaTa peLlueTka u
ro NoKpuIMTe C Kanaka.

2. TllocTaBeTe MHxXekTopHaTa Tpbba B
0TBOpa Ha Kanaka.

3. TlocrtaBeTe TeHOoXepaTa Cc napa Ha
BTOPOTO HMBO 3a CKapa OTAONy Harope.

4. CBbpXeTe NHxeKTopHaTa Tpbba KbM
BXofa 3a napa. Buxre rnaea ,OnucaHve
Ha npoaykrta“.

5. HactpowTe ypeaa 3a pyHKumaTa 3a
roTBeHe Ha napa.

CVIMBOHVI, un3nons3BaHu B TaGHMLWITe:

§§9 Twn xpaHa
=
DyHKLUMSA HarpsiBaHe
°C TemnepaTypa
Akcecoap

Mo3nuyusa Ha ckapaTta

Bpeme 3a rotBeHe (MUH)

O M|

10.2 NeyveHe ¢ BNaxHOCT -
npenopbLYUTENTHM aKkcecoapu

M3nonsBante TbMHU, HeOTpasaBaLm gonuna
n cbaoBe. Te abcopbupaTt TonnmHa no-gobpe
OT CBETNUTE U OTpaXkaTenHn CbAOBE.

« TwuraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaxaTeneH,
anamvetsp 28cm



CbA 3a neyveHe - TbMEH, HeOTpaXaTeneH,
anameTtbp 26¢m

PamekunHu - kepamuka, gmameTbp 8cm,

BUCOYMHA 5 c™m

OcHoBa 3a ¢hnaH - TbMHa,
HeoTpaxaTenHa, anameTbp 28cm

10.3 lMNeyvyeHe ¢ BnaxHocT

3a Han-gobpu pesynTtatu cnegsante
npeanoxeHunsTa B gonHaTta Tabnuua.

pa— o,
Z, = C = O

Cnapku pyna, 16 TaBa 3a NeyveHe Unu cbp 3a 180 20-30

6pos oTTU4aHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a Ne4YeHe Unn cba 3a 180 30-40
oTThYaHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 10-15

0,35 kr

Pyno TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 170 25-35
oTTUYaHe

BpayHun TaBa 3a NneyveHe Unu cbp 3a 175 25-30
oTTUYaHe

Cydrne, 6 6pos Kepamn4iHu CbAoBe B/y ckapa- 200 25-30
Ta

OcHoBa 3a naHauLL- MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha 180 15-25

naHeH dnaH ckaparta

Topta ,Buktopusa® Cbf 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 40 - 50

BapeHna puba, 0,3 kr  TaBa 3a NeyeHe Unu cbp 3a 180 20-25
oTTUYaHe

Lisna pn6a, 0,2 kr TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 25-35
oTTUYaHe

®une ot puba, 0,3 kr  TUraH 3a NuUa Ha ckapaTta 180 25-30

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe uUnu cb 3a 200 35-45
oTTUYaHe

Wawnwk (wuwye), TaBa 3a NeyYeHe Unn cba 3a 200 25-30

0.5 kr oTTU4aHe

Bucksutkm, 16 6post TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 180 20-30
oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), 24 TaBa 3a neveHe Unu cbp 3a 180 25-35

6posi oTTUYaHe

MbduHn, 12 6post TaBa 3a NneyveHe Unu cbp 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHnu 6uckeuTn, 20 TaBa 3a NeYeHe unu cbp 3a 180 25-30

6pos oTTU4aHe

BuckBUTM OT Neko Te-  TaBa 3a NeyveHe Unu cba 3a 150 25-35

cTo, 20 6post oTTU4aHe

TaptaneTu, 8 6post TaBa 3a NneyeHe Unn cbA 3a 170 20-30

OTTU4aHe

BBJITAPCKH
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555

e

°C

=27
3eneHyyun, BapeHu,  TaBa 3a NeyYeHe Unu cbp 3a 180 35-45
0,4 kr oTTU4aHe
BeretapuaHcku om- TUraH 3a nuua Ha ckapara 200 25-30
net
CpeanseMHOMOpPCKU TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 25-30

3eneHuyuu, 0,7 kr

OTTU4aHe

10.4 UHdopmauusa 3a usnutBawm nadboparopumn

M3nuTtBaHus cbrinacHo IEC 60350-1.

§§§

°C

R =2 ferr

Manku kerikose 20 6pos/  TpaauuUMOHHO neveHe TaBa 3a ne- 3 170 20-35

Tabna YeHe

Manku keiikoBe 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUNMp  Tasa 3a ne- 3 150 - 160 20-35

Tabna YeHe

Manku keiikoBe 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUNMp  Tasa 3a ne- 2n4 150 - 160 20-35

Tabna YeHe

A6brkos naii, 2 TaBn P20  TpaanLMOHHO NeyeHe Ckapa/padt 2 180 70-90

cM

A6bnkos nan, 2 TaBu @20 [opewy Bb3ayx/BeHTUnup  Ckapa/padpT 2 160 70-90

cMm

MaHguwnaHoBa Topta 6e3  TpaauuMOHHO neveHe Ckapa/padt 2 170 40 - 50

MasHuHa, hopma 3a kerk

26 cm 1)

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  Mopely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2 160 40 - 50

MasHuHa, hopma 3a kerk

26 cm 1)

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  opely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2un4 160 40 - 60

MasHuHa, hopma 3a Kerk

26 cm 1)

MacneHku [opewy Bb3ayx/BeHTunvp  TaBsa 3a ne- 3 140 - 150 20 - 40
YeHe

MacneHku [opewy Bb3gyx/BeHTUnMp  TaBsa 3a ne- 2n4 140 - 150 25-45
YyeHe

MacneHku TpagnumnoHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 140 - 150 25-45
YeHe

TocT 1) Ipun Ckapa/padt 4 MakKc. 1-5

1) 3arpeiTe npegsapuTenHo ypeaa 3a 10 MuHyTu.
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11. TPVOKN U NMOYNCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

11.1 BeneXkun oTHOCHO
noYyncTBaHeTo

I'IpenapaTM 3a no4yncrTteaHe

* [louucTBanite npegHaTa vacT Ha ypeda
camo ¢ MUKpopmbbpHa Kbpna ¢ Tonna
BOJA M MeK MoYMCTBaL npenapar.
[MoyncTeTe 1 NpoBepeTe yNMbTHEHNETO
Ha BpaTM4ykaTa OKOmno pamkaTta Ha
BbTpeLUHOCTTA.

+ Ma3nonssariTe noyncTaaLy pa3Teop, 3a Aa
NOYNCTUTE METaNHUTE NOBBPXHOCTHU.

+ [loyncTeTe neTHaTa € nek NnoYmcTaaLy,
npenapar.

BceknpgHeBHa ynoTtpeb6a

* V3ObpcBaiiTe BbTPELLIHOCTTA Cres BCSIKO
n3nonasaHe Ha ypeaa. HatpynsaHusa Ha
MasHWHWU UNW ApYr1 ocTaTblUy MoraT aa
gosegat Ao noxap.

+ B ypena unu no cTbknata Ha BpaTuykata
MOXe Aa KoHaeHs3upa Bnara. 3a ga
HamanuTe KoHOAEeH3WpaHeTo, ocTaBeTe
ypena ga pabotu 10 MMHyTK npeam
rotBeHe. He cbxpaHsiBanTe xpaHa B
ypeda 3a noseye oT 20 MUHYTK.
MoacyweTe BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbpHa Kbpna cnepj Beska
ynotpeba.

Akcecoapu

* [louuctBante akcecoapuTe, cref BCSKO
nons3BaHe v rv ocTaBsAnTe Aa N3CbXHAT.
M3nonsBarite camo MMKkpoubbpHa Kbpna
C Tonsa BoAa WU MeK NnoyncTaaly
npenapat. He nouncTearite
NpVHaa1eXXHOCTUTE B CbAOMUSIIHA
MaLumHa.

* He nounctBaliTe He3anensawmTe
akcecoapu ¢ abpasnBHO NOYMCTBALLO
cpeacTBO UNK NpeameT ¢ ocTpy pbboBe.

11.2 flemoHTMpaHe Ha HOcauuTe Ha
ckaparta

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckaparta, 3a Aa
noyncTuTe ypeaa.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyakamte ga
M3CTUHE.

2. Visgbpnante npefgHaTta 4YacT Ha onopuTe
Ha ckapaTta OT CTpaHuW4HaTa CcTeHa.

3. WagbpnaiiTe 3agHaTa 4acT Ha Hocava Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U s

usBagere.
S
¢ o=l

> i

N
A
A

T

4. [locTtaBeTe HOcauMTe Ha pelueTkaTa B

obpaTHa nocnefoBaTeNHOCT.
3agbpxawute W ToBE HA TENECKOMUYHUTE
BoAauu TpsibBa Aa coyat Hanpes.

=3

11.3 MNouncrTBaHe c Boaa

Tasn npouenypa 3a noyncrteaHe n3nonsea
BNaXHOCT 3a OTCTPaHABaHe Ha nonenHanu
Ma3HUHN U YacTuuu XpaHa oT ypena.

1. HanwbnHete peneda Ha BbTpeLIHOCTTa C
Boaa: 300 ml.

2. WN3bepete MeHio ==/ NouncTtBaHe mr/

3. Hatucrerte OK,

BpemeTpaeHe: 30 MuH

KoraTto nouncteaHeTo npukmoyn, ce Yysa

curHan. Mskntoysa ce ypeabT.

4. W3yakanTe, 4OKATO ypeabT U3CTUHE.
MoacyLueTe BbTPELIHOCTTA Ha dhypHaTa ¢
MekKa Kbpna.

11.4 MouncTBaHe Ha pe3epBoapa 3a
BoAa

1. Wsknouvete ypeaa.

2. [lMocTtaBeTe ABNOOK CbA NoA BXoaa 3a
napa.

3. Hanente Boaa B pe3epBoapa 3a Boga:
850 mn. [lobaBeTe NUMOHEHAa KUCENMHa:
5 yaeHun mbxumydkn. Msyakante 60 MuH.

4. BknwoyeTe ypeaa v 3agavite pyHkumaTa:
Hucka BnaxHocT. HacTtpovite
Temnepatypata Ha 230 °C
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5. WsknioveTe ypena cneq 25 MyH m
n34vakanTe Aa U3cTuHe.

6. BknoyeTe ypena v 3aganite yHKumATa:
Hwucka BnaxHocT. 3apavite
TemnepaTyparta mexay 130 n 230 °C.

7. Wskniouete ypeaa cneg 10 muH 1
n34yakanTe ga U3CTUHE.

8. VsnpasHeTe pe3epBoapa 3a Boga. Buxre
rnaea ,ExegHeBHa ynotpeba”,
,/13npa3BaHe Ha pesepBoapa 3a Boaa”.

9. WannakHeTe pe3epBoapa 3a Bofa 1
noyncTeTe ocTaHanuns BapoBMK C Meka
Kbpna.

10. NouuncTeTe TpbbaTa 3a OTTUYaHe C Tonna
BOAA W HEXXeH NoYMcTBaLLy, npenapar.

CBbpxeTe ce ¢ JoCTaB4YMKa Ha BoAa, 3a Aa

npoBepuTe HMBOTO Ha TBBLPAOCT Ha BoaaTa.

2. TlloBgurHeTe v u3gbpnanTe NOCToBETE,
[0KaTo LpakHarT.

MounctBanTe pesep-
Boapa 3a BoAa Ha
BCEKMU:

Knacudmkauus Ha
Bopara:

mMeka 75 yukbna - 2,5 meceua

yMepeHo TBbpAa 50 umkbna - 2 meceua

TBbpAa 40 yukbna - 1,5 meceua

MHOro TBbpaa 30 yukbna - 1 mecel

11.5 U3BaxxgaHe n MOHTUpPaHe Ha
BpaTuykKaTa

BpaTuukaTta Ha chypHaTa rma Tpy CTbKIEeHM
naHena. MoxeTe fja cBanuTe BpaTuykaTta Ha
bypHaTa 1 BbTPELUHUTE CTBKIEHW NaHenu,
3a fa ru nouuctute. MpoueTteTe
MHCTPYKUUMTE ,M3BaxaaHe 1 MOHTUpaHe Ha
BpaTMukaTta’, npeau Aa BaauTe CTbKIeHUTe
naHenu.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

He nanonsBarite ypena 6e3 cTbkneHute
naHenu.

1. OTBoOpeTe OoKpal BpaTnykaTa u XxBaHeTe
[BeTe I NaHTu.
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3. 3aTtBopeTe BpaTUykaTta Ha dypHaTa
HarmnosoBMHa, 40 MbPBOTO Bb3MOXHO
nonoxexHue 3a oteapsiHe. Cnep ToBa
noBAuUrHeTe U ApbhnHeTe BpaTMyKaTa, 3a
a s u3BaguTe OT rHe3goTo.

M —

4. [locTaBeTe BpaTMyKaTa BbpXy Meka
Kbpna BbpXy CTaburnHa NoBbPXHOCT.
5. XBaHeTe pamkaTta B ropHarta 4acT Ha

BpaTuykata B ot aBete 1 cTpaHmu u
HaTUCHETe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
esnyeTo.

6. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTMyKaTa KbM
cebe cu, 3a oa A nssaguTe.

7. [pbXTe CTbKIEHUTe NaHenu Ha
BpaTUyKaTa 3a ropHata UM yacT u
BHUMATENHO I'M n3gbpnante eguH no
eavH. 3anoyHeTe OT ropHUsl NaHen.
YBepeTe ce, 4Ye CTBKIOTO Cce NiTbara
HambMHO Mo nogrnopuTe.



8. [louncTeTe CTbKNEHUTE NaHenu c Boga u
canyH. MoacyleTe CTbKNEHUTE NaHeNM
BHMMaTeNHo. He nouncrearite
CTBKIIEHUTE NaHenu B CbAOMUSANHA
MalumvHa.

9. Cnep nouncTBaHe MOHTUpanTe
CTbKNEeHUTE NaHenun 1 Bpatuykara Ha
dypHarta.

AKO BpaTMyKaTa € MOHTMpaHa NpaBuHoO, Npu

3aTBapsiHe Ha NOCTOBETE LUe YyeTe

LLpakBaHe.

YBepeTe ce, Ye cTe noctaBunm obpaTHO

cTbkneHute naHenu (A v B) B npaBunHaTa
nocrnegoBaTenHocT. [NpoBepeTe 3a cumBon /
rneyaT OTCTpaHu Ha CTbKIeHus naHen. Beeku
OT CTbKIIEHMTE NaHenu uarnexaa no
pasnuyeH HauuH, 3a 4a yecHu
pasrnobsBaHeTo u crinobsBaHeTo.

lMpu NpaBuieH MOHTaX rapHUTypaTa Ha
BpaTuUyKaTa Lpaksa.

A B

YBepeTe Ce, Ye CTe MOHTUpanu npasuiiHO
cpeaHuA CTbKIeH naHesn B rHe3garta.

A
L
P I

11.6 CmsiHa Ha namnarta

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.
JlamnaTa moxe ga e ropeuya.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyakante ga
N3CTUHE.

2. WVskntoyete ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

3. [llocTtaBeTe kbpnaTta Ha ABHOTO Ha
dypHarta.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

BuHaru gpbxTe xanoreHHarta namna ¢
Kbpna, 3a 4a NpegoTspaTuTe usrapsiHe
Ha OCTaTbLMTE OT Ma3HMHK MO fnamnara.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNEeHWs Kanak, 3a Aa ro
n3BaguTe.

2. [louncTeTe CTbKNEHNS Kanak.

3. CwmeHeTe kpyLUKaTa c nogxoasia
KpYLLKa, yCTON4YMBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

4. T[locTtaBeTe CTbKINEHUs Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".
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12.1 Kak ga noctsnure, ako...

Mpo6nem

MpoBepeTe ganu:

He moxeTe aa akTuBupate unu pabotute ¢ ypeaa.

ype,m;T € NpaBuUiHO CBbp3aH KbM efieKTpo3axpaHBaHe.

YpenbT He HarpsiBa.

ABTOMaTUYHOTO UBKMHOYBAHE € AeaKkTnsMpaHo.

YpenbT He HarpsiBa.

I'Ipe,qnaaMTenﬂT He e usropan.

YpenbT He Harpsiea.

3aknoyBaHe e AeakTuBMpaHa.

Jlamnuykata e nsknioyeHa.

[MeyeHe c BNaxHOCT - € aKTuBUpaH.

INamnuukata He pa6oTy.

Namnuykara e naropsina.

YnnbTHEHNETO Ha BpatudkaTta € noBpeaeHo.

He nsnonseaiite ypeaa. CBbpxeTe ce C yMbNHOMOLLEH
CEpBU3EH LIeHTBP.

Ha ekpaHa ce nokassa 00:00.

Vmalue npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. 3agaiTe yac oT
[I€HOHOLLMETO.

BbB BbTpeLWHoOCTTa Ha bypHaTa nma Boaa.

Mma npekaneHo MHOro BoAa B pe3epBoapa 3a Boga.

e
l_l — VUHOWKATOPB®T HE CBETU.

Hsiva Bofia B peepBoapa 3a Boaa. Ako BoAa 3arouHe
[a u3Tnya B ypefa v MHAMKATOPbT € U3KITIOYEH, CBbP-
xete ce cOTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

u — UHOWKaTOP®T CBETU.

B pesepBsoapa nma foctaTbuHo Boga. AKo pesepsoa-
PbT € MbIeH, a MHAUKATOPLT NPOAbIKABa 4a CBETH,
CBbPXETE Ce C 0TOPU3MPaH CEPBUS.

[oTBEeHeTo Ha napa He paboTu.

Hama octatbyeH BapoBuK BbB BXOAHUSA OTBOP 3a napa-
Ta.

[oTBEeHeTO Ha napa He paboTu.

Mma Boga B peaepsoapa 3a Boga.

OTHema noseye OT TPU MUHYTH, 3a [a Ce U3NpasHu pe-
3epBoapa 3a Boga Wi BodaTa uaTuda oT oTBopa Ha
BXOAa 3a napa.

Hsima ocTaTbyeH BapoBMK BbB BXOAHUS OTBOP 3a napa-
Ta. MouncTeTe pesepsoapa 3a Boga.

®

AKO AMCNnesT nokassa KOA C rpeLuka,
KOWMTO He e ynomeHaT B HacTosiLaTa
Tabnvua, usknyeTe npeanasnuTens u
cnep ToBa ro BKMOYeTe HAHOBO, 3a Aa
pectapTupaTte ypeaa. AKO KOoabT C
rpeLlka ce nosiBv OTHOBO, 06 bpHETE Cce
KbM OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTHP.

12.2 [1aHHX 3a CepBU3HO
obcnyxxBaHe

AKO He MOXeTe [la HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH
CEepBU3EH LIEHTBP.
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[aHHnTe, HeobxoaMMK 3a CepBU3HNS
LieHTBP, Ca NoCoYeHN Ha Tabenkarta ¢ AaHHW.
dupmeHaTa Tabenka ¢ faHHU ce Hamupa Ha
npegHaTa YacT Ha ypeaa. Buxga ce, korato
oTBOpUTE BpaTunykata. He oTcTpaHsiBante
dupmeHaTta Tabenka ¢ AaHHKU OT
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

MpenopbyBame Bu aa 3anuweTe gaHHuTe
TyK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npoaykt
(PNC):

CepwuieH Homep (S.N.):




13. EHEPTUNHA E®EKTUBHOCT

13.1 UHhbopmauma 3a npoaykTa n MH(opMaLMOHEH JIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprunHo eTukeTupaHe U ekogmsamH

Mme Ha gocTaBymk Electrolux
MpeHTudmrkauus Ha mogena KOCDH76X 949494268
VHaekc Ha eHepruitHa edpeKTUBHOCT 81.2

Knac Ha eHepruiiHa ecpekTMBHOCT A+

KoHcymauusi Ha eHeprusa npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LIMOHATEH PEXUM

0.93 kWh/uukbn

KoHcymaums Ha eHepruisi npy CTaHaapTHO HaToBapBeaHe, hopcu-

paH pexuM Ha BEHTUNaTopa

0.69 kWh/uukbn

Bpoit kyxuHu

1

TonnMHEH N3TOYHNK EnextpnyecTtso
Cwvna Ha 3ByKa 72n

Tun cypHa BrpaaeHa dypHa
Maca 32.6 kr

IEC/EN 60350-1 - [lomaLuHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszonu, pypHu, dypHU Ha napa v rpunose -

HauuHu 3a n3mepBaHe Ha e(beKTVIBHOCTTa.

13.2 UHdhbopmauma 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLMA Ha eHeprus U MakCUmMarnHo
BpeMe 3a JOCTUraHe Ha NPUNOXMUM PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHcymaums npy nsyaksaHe

0.8W

MakcumanHoTo Bpewme, Heobxoaumo Ha oﬁopy,qsaHeTo 3a aBTOMaTU4YHO OCTUraHe Ha NPUnoxXxu-

MUA PeXUM Ha HUCKa MOLLUHOCT

20 MyH

13.3 CbBeTU 3a NeCcTeHe Ha eHeprus

CnepHunTe cbBeTH We By nomorHat aa
CrnecTuTe eHeprus, KoraTo usnonasarte
ypena.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, koraTo Tow pabotu. He
oTBapsATe BpaTaTa TBbPAE YECTO MO BpeMe
Ha roTBeHe. MNoaabpxaiiTe ynnbTHEHNETO Ha
BpaTaTa 4Y1CTO 1 ce yBepeTe, Ye e fobpe
hMKCMpPaHO B CBOSAITA NO3NLUS.

V3nonaBante MeTanHu Cb4OBE N TbMHM,
HeoTpasdBalln TaBu n KOHTeI7IHepVI, 3a aa
I'IO,ELO6pVITe €HeprocnecTaBaHeTo

He 3arpsiBaiiTe npeaBapuTenHo ypega npeau
roTBEHe, OCBEH aKo He e cneuuanHo
npenopbYaHo.

Korato NPUroTBATE HAKOJTIKO ACTUA
HaBeOHBX, CBEXOANTe UHTEpBanuTe mMexay
roTBeHeTo UM 4O MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpy BB3MOXHOCT n3nonseavte pyHKUUMTE
3a roTBEHE C BEHTWUMATOp, 3a Aa nectuTe
enekTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye o1 30
MUHYTW, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa
00 MYHUMYM 3 — 10 MUHYTK Npeaun Kpas Ha
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rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TONMHa BbTPE B
ypeaa Lie NpoabIk1 Aa roTBY.

M3anonaBanTe octaTb4yHaTa TOMNMMHa, 3a Aa
noaabpXxarte xpaHaTa Tonna unu aa
3aTonnATe APYru SCTus.

Korato uskntounte ypena, ekpaHbT Nnokasea
OCTaTb4HaTa TonnnHa.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

V36epeTe Hali-HMuckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpolika, 3a Aa uanosnseaTe
ocTaTbyHaTa TON/MHa 1 Aa nogabpxare
XpaHata Tonna. IHaukaTopbT 3a ocTaTbyHa
TOMNUHA UNK TemnepaTypa ce NnosiesiBa Ha
auncnnes.

[FoTBeHe C U3KIOYEHa NamMnuyka
M3kntoyeTe namnuykaTa no Bpeme Ha
roTBeHe. BkntoyBaiite s camo, koraTo umate
Hy>Xda OT Hesl.

MeyeHe c BnaxHocT
PyHkUMs, pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
€Heprusi Mo Bpeme Ha roTBeHe.

Korato nanonssaTte Ta3u yHKLMA, namnara
aBTOMaTU4HO ce u3knioysa cnep 30 cekyHaw.
Moxe fa Bknounte namnmykata OTHOBO, HO
TOBa AeNCTBUE LLie HamanM 04akBaHOTO
eHeprocnecTtasaHe.

14. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

C/:‘). MocTaBsiiiTe ONAaKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHepu 3a peLuKImpaHeTo UM.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKomnHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 37paBe, KakTo 1 3a
peuurKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
€NeKTPUYECKN 1 EeNEKTPOHHM ypeau. He

26 BbBIIFAPCKU

VI3XB'pr'IF|l7ITe ypeaoute, oO3Ha4yeHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHeTe KbM BallaTa
obLwymHcka cnyxba.



Udvozoljitk az Electrolux vilagaban! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

®

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el

a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel és annak.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kozben, és mikodés utan, lehiléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készllék izembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A butorba valo beépités el6tt ne hasznalja a készuléket.
Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt valassza le a
készUlléket az elektromos haldzatrol.

Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
el6.
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FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
FIGYELEM: Hasznalat kbzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.
A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartdkat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajtd Gvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak

a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Kdvesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Soha ne huzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

A késziiléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készliléktdl és egysegtol.

A készulék felszerelése el6tt ellenérizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.

A készllék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegyseggel kell mikodtetni.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

Ugyelien a halozati csatlakozddugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készUllék halozati vezetékeét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyelijen arra, hogy a halézati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készilék ajtajahoz vagy a késziilék alatti
rekeszhez, kiléndsen akkor, ha a
készulék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
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rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugdt a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdnnyen elérhet6 legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédug6t hozza.

* A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halodzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozddugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

+ Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

* Az elektromos késziléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehet6évé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

+ Ez a késziilék haldzati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés-, égés-, aramités- és

robbanasveszély.

Az lizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhaté vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepl6 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(w) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x1.5

A foldelévezetéknek (zold/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél
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* Ne valtoztassa meg a készilék mlszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkil a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

» Koriltekintden jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forrd
leveg6 tavozhat a készlilékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy
tarolofeliletként.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a késziilék kdzelében, amikor
kinyitja az ajtoét.

» Mindig tartdsitasra jovahagyott Givegeket
és bef6tteslivegeket hasznaljon.

« Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kézvetlendl a
készlilék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készllékbe.
— afézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készilékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.



* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sutéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

» F&zés kdzben a készilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

» Ha a készuléket batorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, ligyeljen arra, hogy az ajtdé soha
ne legyen becsukva, amikor a késziilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozddhat a zart batorlap mogott, és
ennek kovetkeztében karosodhat a
késziilék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédugét a csatlakozoéaljzatbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e mar a készlék.
Maskilénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

* A siUtdajto sérilt tveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

+ Legyen 6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készllékrdl. Az ajté nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertilje a fellilet karosodasat.

» Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlntetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Gozsiités

/\ FIGYELMEZTETES!
Egési sériilés és a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

* A kiszabadul6 g6z égési sérulést okozhat:
— G0z sltés kdzben ne nyissa ki a
készilék ajtajat.
— G6z sltés utan évatosan nyissa ki a
készllék ajtajat.

2.6 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

« Atermékben talalhaté izzo(k)ra és a kildn
kaphat6 poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennallé szélsdséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziiléek mikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

« Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

« Kizarolag az eredetivel megegyezd
mUszaki jellemz&kkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.7 Szolgaltatasok

* Akészulék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Feszlltségmentesitse a készilléket.

« A készilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés
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E Kezel6panel
H Sutéfunkciok szabalyozogombja
HE Kijelzé
Szabalyozd gomb
Viztartaly
[ Fitsbetét
Lampa
B Ventilator

4. KEZELOPANEL

4.1 A késziilék be- és kikapcsolasa
A készllék bekapcsolasa:

1. Nyomja meg a valasztégombokat. A
gombok kiugranak.

2. Forgassa a sitéfunkcio valasztogombot
funkcio kivalasztasahoz.

3. A bedllitasok médositasahoz forgassa el
a szabalyozégombot.

A készulék kikapcsolasahoz forditsa a

sutéfunkciok gombjat kikapcsolt helyzetbe

[@

4.2 A kezel6panel attekintése

Bl Sutétér mélyedése - Viztisztitas tartalya
Polctarto, eltavolithatd

Lefolyocs6

Vizleeresztd szelep

Polcpozicidk

Gozkimenet

3.2 Tartozékok

+ Siitéracs
Tortaslté edényekhez, sutéalld
edényekhez, siltes edényekhez,
fé6z6edényekhez/edényekhez.

« Siit6 talca
Nedves sliteményekhez, silt ételekhez,
kenyérhez, nagy husokhoz, fagyasztott
ételekhez és csepegd folyadékok
felfogasahoz, pl. huzalpolcon térténd
sutéskor zsiradékhoz.

*  Mély tepsi
Sltemények és husok sitéséhez, illetve
zsirfelfogd edényként.

* Teleszkopos sinek
A tepsik és huzalpolcok kdnnyebb
behelyezéséhez és eltavolitdsahoz.

ﬂ» Nyomja meg és tartsa lenyomva az
alabbi funkcié beallitdsahoz: Gyors fel-
flités.

-B- Nyomja meg a gombot a készuléklam-
pa be- és kikapcsolasahoz.

EI Nyomja meg és tartsa lenyomva az
alabbi funkcié beallitdsahoz: Zarolas.

oK Nyomja meg a vélasztads megerdsité-
séhez.

QD Nyomja meg az id6zité funkciok bealli-

tasahoz.
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4.3 Kijelz6 visszajelzdi

,°BE:05/80AH;

JAVA) @h"-'/f,,,r/ ey

sTOP

Kijelz6 a nyomégombfunkciokkal.

A viztartaly Ures. Toltse fel a tartalyt.

A viztartaly félig van tele.

A viztartaly tele.

Percszamlal6 bekapcsolva.

E'] A készilék zarolva van.

N T iités.
/\@ Almeni: Elére programozott sttés

F6zési id6 bekapcsolva.

DIoI0IE|L

%
4
o
B

m/ Almenu: Tisztitas.

Késleltetett inditas ideje bekapcsolva.

@ Almen(: Beallitasok

Q@

Mikodésidézitd bekapcsolva.

Gyors felflités bekapcsolva.

>>

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Az id6 beadllitasa

A halbzati feszlltséghez valé elsé
csatlakoztatas utan varja meg, amig
megjelenik a kijelz6n: "00:00" vagy "12:00"
(modelltdl fliggden).

1. Forgassa el a szabalyozégombot az id6é
beallitasahoz.

2. Nyomja meg a OK gombot.
5.2 Kezdeti elé6melegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziiléket.
A készllék kellemetlen szagot és flistot

6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

Folyamatjelz6 sav - vizudlisan jelzi,
amikor a késziilék eléri a beallitott h6-
mérsékletet, vagy amikor a sitési id®
véget ér.

bocsathat ki. Az eldmelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sitétérbol,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a(z) = funkciot. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a késziléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a(z) [@] funkcist. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a készlléket 15 perc ideig.

4. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy leh(ljon.

5. Kizardlag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatészerrel tisztitsa
meg a késziiléket és a tartozékokat.

6. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetikbe.
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6.1 Siitéfunkciok

Hélégbefuvas, nagy héfok
Hussitéshez és slitemények készitéséhez.
Allitson be alacsonyabb hémérsékletet, mint a
hagyomanyos siitésnél, mivel a ventilator
egyenletesen osztja el a hét a sutd belsejé-
ben.

E] Alsé6 + felsé siités / Viztisztitas
Egy sutészinten torténd sitéshez, valamint
porkdléshez.
Olvassa el az ,Apolas és tisztitas” cim(i feje-
zetet a hasznalati Gtmutatéban a kovetkez6-
héz: Aqua Clean.

Go6z funkcié: Paratartalom, alacsony

A funkcioé hus, szarnyasok, tepsiben siltek és
felfujtak készitésére alkalmas. A g6z és a hé

kombinalasa révén a hus porhanyossa, szaf-

tossa és ropogos fellletlivé valik.

>

Il

Fagyasztott ételek
Készételek (pl. sult burgonya, steak burgonya
vagy tavaszi tekercs) ropogodssa tételéhez.

[+

Pizza funkcio
Pizza és mas olyan ételek sitéséhez, ame-
lyek alulrél tébb hét igényelnek.

B

Alsoé siités
Piritashoz és ropogos alju ételek készitésé-
hez. Haszndlja a legals6 polcszintet.

(W]

Konvekcios leveg6 (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat taka-
ritson meg a fézés soran. A funkcié hasznala-
takor a sutétér hémérséklete eltérhet a bealli-
tott hémérséklettdl. A késziilék a maradékhét
hasznalja fel. A fiitési teljesitmény lecsokken-
het. Tovabbi tudnivalékért olvassa el a ,Napi
hasznalat” c. fejezetben ezt a részt; Megjegy-
zések: Konvekcios levegd (nedves).

i<

Grill
Vékony szelet élelmiszerek grillezéséhez és
piritds készitéséhez.

)

Infrasiités
Nagy stilt hisdarabok vagy nem kicsontozott
szarnyas sltéséhez egy polcszinten. Csében
sUtéshez és piritashoz.

®

Egyes sit6éfunkciok mikodése kdzben a
sttélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.
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6.2 Megjegyzések a Konvekcids
leveg6 (nedves) funkciéhoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sut6ajtot sutés kdzben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
suté a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikddjon.

A funkcié hasznalatakor a sutdvilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

F6zési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimi fejezetet,
Konvekcios levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 Beallitas: Siitofunkciok

1. A sutéfunkcidok gombjat forgassa el a
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
h&mérsékletet.

§ Gyors felfités — nyomja meg és tartsa

lenyomva a flitési id6 leroviditéséhez. Ez

bizonyos sitéfunkcidknal all rendelkezésre. A

ventilator automatikusan bekapcsolhat.

6.4 Beallitas: Paratartalom,
alacsony - G6zben siités

@

Csak vizet hasznaljon. Ne hasznaljon
szlrt (demineralizalt) vagy desztillalt
vizet. Ne hasznaljon egyéb folyadékokat.
Ne toltson a viztartalyba gyulékony vagy
alkoholtartalmu folyadékot.

1. Nyomja meg a viztartaly fedelét a
kinyitashoz.

2. Toltse fel hideg vizzel a viztartalyt a
maximalis szintig (kérdlbelil 900 ml).

3. Tolja a viztartalyt az eredeti helyzetébe.

4. Helyezze be az ételt a készulékbe.



5. A sutéfunkciok gombijat forgassa el a(z)

siitsfunkcio kivalasztasahoz.

6. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet. Ha sziikséges, toltse fel a
viztartalyt f6zés kdzben.

7. Amikor a sités véget ér, a st6
kikapcsolasahoz forditsa a sttéfunkciok
gombjat kikapcsolt helyzetbe. Ovatosan
nyissa ki az ajtét. A kiszabadulé para
égeési sérulést eredményezhet.

8. A vizkd maradvanyok kialakulasanak
elkerllésére Uritse ki a viztartalyt minden
gbzoléssel végzett sutés utan. Minden
hasznalat utan varjon legalabb 60 perc
erejéig, hogy megel6zze a forro viz
kifolyasat a vizleereszt6 szelepen.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék forré. Egés veszélye all fenn.
Legyen ovatos, amikor kitriti a viztartalyt.

6.5 A viztartaly uritése

Viztartaly jelz6fénye

A tartaly megtelt.

=

A tartaly félig megtelt.

|

A tartaly Ures. Toltse fel a tartalyt.

L

Ha tul sok vizet tolt a tartalyba, a biztonsagi
leereszt6 szelep a tobblet vizet a suité
belsejének aljara folyatja.

1. Kapcsolja ki a késziléket. Hagyja nyitva a
sutd ajtajat, és varja meg, amig a
késziilék lehdl.

2. Csatlakoztassa a leereszt6 csdvet a
kimeneti C szelephez a A csatlakozon

keresztil B.

3. A cs0 végét tartsa az A szintje alatt, majd

nyomja meg a B csatlakozot tobbszor,
hogy 6sszegylijtse a maradék vizet.

4. Valassza le a C és B alkatrészeket és egy
puha szivaccsal torélje szarazra a sutd
belsejét.

@

Ne hasznalja a leeresztett vizet a
viztartaly ujboli feltéltéséhez.

6.6 Bevitel: Menii =

Nyissa meg a Menlit az Elére programozott
sutési ételek és beallitasok eléréséhez.

1. Forditsa el a gombot a sutéfunkcidokhoz
— allasra.
A kijelz6n a kovetkezd lathato: S, mf, 5.

2. Az almeniibe val6 belépéshez forgassa el
a vezérldgombot, és valassza ki az ikont.

Nyomja meg a OK gombot.

6.7 Beallitas: El6re programozott
siités ¥

El6re programozott sités az almenu olyan
programokbdl all, amelyeket kifejezetten az
ételekhez terveztek. A programok megfeleld

beallitassal kezdédnek. Siités kdzben
beadllithatja az id6t és a hdmérsékletet.

1. Forditsa el a gombot a sutéfunkciokhoz
— allasra.

2. A(z) /A kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.

MAGYAR 35



3. Egy étel kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot (P1 - P...). Nyomja
meg a OK gombot.

4. A suly bedllitasahoz forgassa el a
szabalyozégombot. Az opcid a
kivalasztott ételekhez all rendelkezésre.

Nyomja meg a OK gombot.

5. Helyezze az ételt a késziilékbe. Nyomja
meg a OK gombot.

6. Amikor a funkcio véget ért, ellenérizze,
hogy elkészlilt-e az étel. Sziikség szerint
novelje az elkészitési id6t.

Almenu: Elére programozott sités

Magyarazat

Sulybeallitas is lehetséges.

Gozslitéshez toltse fel vizzel a viztartalyt.

e

\I/

A sutés megkezdése elétt melegitse el6 a ké-
sziiléket.

=

Polcszint. Lasd a , Termékleiras” cim( fejeze-
tet.

=

A kijelzén P megjelenik egy sor étel, amelyet
a tablazatban ellenérizhet.

Etel Tomeg Polcszint / tartozék
P1 Marhasiilt, véresen E
- ~ 1-15kg;4-5cm 2; siit6 talca
P2 Marhasiilt, kézepes vastag darab A hust néhany percig siisse el serpenyében. Helyezze
P3 Marhasiilt, jol atsiitve be a keszllekbe.
Steak, kozepes bl;?\(l)(ér?tzg gmde:,r:;_ ‘E‘ EI 3; sitéedény a huzalpolcon
P4 tag’szelet A hust néhany percig susse el6 serpenyében. Helyezze
be a késziilékbe.
yo?trr(‘;?n%z:gl;ilt(;;?- 1.5-2kg |j E 2; siitéedény a huzalpolcon )
P5 felsé kerekpecsenyé A hust néhany percig sisse el6 serpenydben. Ontsén
vastag dagado) ’ hozza folyadékot. Helyezze be a készllékbe.
P6 Marhasiilt, véres (h6-
légbeflvas, kis hofok)
Marhasiilt, k6zepes B L
P7 (holégbefavas, kis hé-  1-1.5kg; 4 -5 cm 2;sité talca
fok) vastag darab A hust néhany percig siisse el6 serpenyében. Helyezze
be a késziilékbe.
Marhasiilt, jol atsiitve
P8 (hdlégbefuvas, kis hé-
fok)
P9 Marhahus filé, véres
(lassu sutés)
pqo Marhahs filé, kozep-  0.5-15kg; 5-6 = 2;suté talca 3 3
es (lassu siités) cm vastag darab Q hu?(t’neh?’nkybpermg slisse el serpeny6ben. Helyezze
e a késziilékbe.
Marhahus filé, kész
P11 (lassu sutés)
Borju siilt (pl. lapoc- 0.8-1.5kg; 4 cm L oea s
P12 ka) vastag darab Ifl E 2; sitéedény a huzalpolcon

Onts6n hozza folyadékot. Lefedve silisse.
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Etel Tomeg Polcszint / tartozék
P13 Eepr;ii:u“ tarja vagy 15-2kg arl=l s siitéedény a huzalpolcon
A sutés félidejében forditsa meg a hust.
Ropogosra piritott 1.5-2kg E s
. P C 2; siito talca
P14 Eiesrh%sfo(l?)wegbefuva& A siités félidejében forditsa meg a hust, hogy egyenlete-
sen piruljon.
Sertéskaraj, friss 1-15kg;5-6cm El 2: siitéedény a huzalpolcon
P15 vastag darab A hust néhany percig susse el6 serpenyében. Helyezze
be a készllékbe.
Sertés potborda 2 - 3 kg; nyers, 2 - B 3; mély tepsi
P16 3 cm vekony karaj Adjor; hozza annyi folyadékot, hogy befedje az edény al-
jat. A sltés félidejében forditsa meg a hust.
Csontos baranycomb 1.5-2kg;7-9cm E 2. siitéedény a siitd talcan
P17 vastagdarab 5 i hozza folyadékot. A sités félidejében forditsa
meg a hust.
Egész csirke 1-15kg friss =] 5. (7116 edény a siits talcan
P18 A sutés félidejében forditsa meg a csirkét, hogy egyenle-
tesen piruljon.
p19 Félcsirke 0.5-0.8 kg B 3 siits talca
ppq Jércemel 180-200 g dara- [55][=] 5. 12416 edény a huzalpolcon
A hust néhany percig sisse eld serpenydben.
Csirkecomb, friss - El 3 siité talca
P21 Ha a csirkecombokat marinalta elészor, csokkentse a hé-
mérsékletet, és hosszabb ideig f6zze 6ket.
Kacsa egészben 2-3kg |j B 2; sutéedény a huzalpolcon
P22 Helyezze a hust a siitéedénybe. A sités félidejében for-
ditsa meg a kacsat.
Liba egészben 4-5kg Ij E 2; mély tepsi
P23 Helyezze a hist a mély hussiits tepsibe. A siités félidejé-
ben forditsa meg a libat.
P24 Fasirt ke Elz; huzalpolc
Hal egészben, grillez- 0.5 - 1 kg halan- El 2: siits talca
P25 Ve kent Toltse meg a halat vajjal, fliszerekkel és fliszerndvények-
kel.
p26 Halfilé . qp [ 3: zoidseginas felfeitak siitsracson
Saijttort: -
p27 >ajttorta El 2; @ 28 cm-es, rugods sltéforma a huzalpolcon
p2g Almatorta ; (3, sits taica
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Etel Tomeg Polcszint / tartozék
p2g Almas pite . = 2; piteforma a huzalpolcon
Almaspite -
P30 P! E 1; @ 22 cm-es piteforma a huzalpolcon
P31 Csokoladés siitik 2 kg tészta B 3; mély tepsi
P32 Muffin . B 3; muffinsiité tepsi a huzalpolcon
P33 Veknis siitemény . E 2; kenyérsité forma a huzalpolcon
P34 Tepsis burgonya 1kg E 2: siits talca
Helyezze az egész, héjas burgonyakat a sitd talcara.
P35 Zdldségeklkrokettek Tkg [ 3; siits talca sitspapirral bélelve
Darabolja fel a burgonyakat.
P36 G_|_'|Ile§ett vegyes 1-15kg E 3; siit6 talca sltépapirral bélelve
z6ldség : P
Darabolja fel a z6ldségeket.
p37 Krokett, fagyasztott 0.5 kg E 3- siits talca
Hasabburgonya, 0.75kg e ez
P38 gyorsfagyasztott E 3; siité talca
Husos / zéldséges la- 1-1.5kg fefh) et
P39 sagna szaraz tészta- Il E] 1; tizallé edény a huzalpolcon
lappal
P40 zl;lre?:gﬁfgler:;‘g) 1-1.5kg dlb E] 1; tGizallé edény a huzalpolcon
A f6zés félidejében forditsa meg az ételt.
P41 Pizza friss, vékony - (Q) IEI 2; siit6 talca sitopapirral bélelve
P42 Pizza friss, vastag - ‘E IEI 2; siit6 talca sitépapirral bélelve
P43 Quiche . B 2; sitéforma a huzalpolcon
P44 ngett / (:‘labatta [ Fe- 0.8kg @ IEI 2; siit6 talca sitpapirral bélelve
hér kenyér , - A
A fehér kenyérhez tobb id6 szlikséges.
Teljes kiérlésirizs/ ke ‘E‘ EI 2; siit6 talca sit6épapirral bélelve / veknitalca a

P45 parna kenyér

huzalpolcon

6.8 Modositas: Beallitasok &

1. Forditsa el a gombot a sitéfunkciokhoz
— allasra.

2. A(2) {0} kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.
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3. Forditsa el a valasztdgombot a beallitas

kivalasztasahoz. Nyomja meg a OK
gombot.
4. Az érték beallitasahoz forgassa el a

szabalyozégombot. Nyomja meg a OK
gombot.

5. Forgassa a sltéfunkcidk
szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe,
és lépjen ki innen: Mendi.




Almenu: Beallitasok

Beallitas Erték

Beallitas Erték 05 Miikodésidozitd Be/Ki
01 Pontos idé Moédositas 06 Suto vilagitas Be/Ki
02 Kijelzé fényerd 1-5 07 Gyors felfiités Be/Ki

Nyomégomb Hang 1-Hangjelzés, 2 - 08 Demo lizemmod Aktivalé kod: 2468
03 Kattanas, 3 - Hang

kikapcsolva 09 Szoftver verzio Ellenérzés

04 Figyelmeztetd hanger6 1-4 10 Osszes beallitas torlé-  Igen / Nem

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Funkciézar &

Ez a funkcié megakadalyozza a bedllitott
funkcié véletlen modositasat.

Ha a készlilék hasznalata kozben aktivalédik,
lezarja a kezel6panelt, igy biztositva, hogy az
aktuadlis fézési beallitasok zavartalanul
folytatédjanak.

Ha a készllék kikapcsolt allapotaban
aktivalodik, a kezelépanelt zarolva tartja,
megakadalyozva a készilék véletlen
bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a EI gombot a
funkcio bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhaté. EI — harom felvillanas
jelzi a lezaras bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a EI gombot a
funkcio kikapcsolasahoz.

7.2 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sitéfunkcid aktiv, és
nem moédositanak a beallitasokon, a készilék
bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.

se

(°C) D (o)
30-115 125
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciot az automatikus
kikapcsolasi id6t meghaladoé ideig kivan
mikaodtetni, allitsa be a sutési idétartamot.
Tovabbi informaciok az ,Orafunkciok” cimi
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem mikodik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas, Késleltetett
inditas ideje.

7.3 Hiitoventilator

Amikor a készUllék Gzemel, a hiitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivésen
tartsa a készulék feltletét. Amikor kikapcsolja
a késziléket, a hitéventilator tovabbra is
mikodhet, amig a készilék le nem hdil.
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8. ORAFUNKCIOK

8.1 Id6zit6 funkcidk leirasa

Q Visszaszamlalas beallitasa. Amikor az
id6zités véget ér, hangjelzés hallhaté.

Ez a funkcio nincs hatassal a készilék

mikodésére, és barmikor beallithato.

Percszam-
lalé

A sutés idétartamanak beallitasa. Ami-
STOP kor az id6zitd véget ér, hangjelzés

F6zésiidé hallhatd, és a sitéfunkciéd automatiku-
san kikapcsol.
@ Sités elinditasanak és / vagy befeje-
Késleltetett zésének késleltetése.
inditas ideje
@ Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikddik a

készilék. A maximalis érték 23 6 59
perc. Ez a funkcio nincs hatassal a ké-
szilék mikodésére, és barmikor beal-
lithato.

Miikodési-
dézitd

8.2 Beallitas: Percszamlalo [

1. Nyomja meg a @ gombot.

A kijelzon a kovetkezé lathato: 0:00 és L.

2. A vezérlégomb elforgatasaval éllitsa be a
kovetkezdt: Percszamlalo.

3. Nyomja meg a OK gombot. Az id6zitd
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

8.3 Beallitas: F6zési ido %
1. Forgassa el a gombokat a sit6éfunkcio

kivalasztasahoz és a hémérséklet
beallitasahoz.

2. Tartsa nyomva a O gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkez6:

0:00 és s%

3. A vezérlbgomb elforgatasaval éllitsa be a
kovetkezdt: Fézési ido.

4. Nyomja meg a OK gombot. Az id6zit6
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

5. Amikor az id6 letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a siitéfunkciok
gombijat kikapcsolt allasba.
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8.4 Beallitas: Késleltetett inditas

ideje &

1. Forgassa el a gombokat a siitéfunkcio
kivalasztasahoz és a hdmeérséklet
bedllitasahoz.

2. Tartsa nyomva a O gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkezé: &
és START .

3. A gomb elforgatasaval allitsa be az
inditas idépontjat.

4. Nyomja meg a OK gombot.

A kijelzon a kovetkezé lathato: --i-- O

STOP .

5. Forgassa el a szabalyozégombot a
befejezési idd beallitasahoz.

6. Nyomja meg a OK gombot.

Az id6zit6 a kezdés beallitott idépontjaban
megkezdi a visszaszamlalast.

7. Amikor az id6 letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a sitéfunkciok
gombijat kikapcsolt allasba.

8.5 Beallitas: Miikodésidézité O
1. Forgassa el a sutési funkciok gombjat

— dllasba a(z) Menl menibe valo
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a @/
Mikodésidozitd kivalasztasahoz. Lasd a
.Napi hasznalat’ cimi fejezetet, Men(:
Beallitasok.

3. Nyomjameg a OK gombot.

4. A szabalyozégomb elforgatasaval
kapcsolja be és ki az Uzemidé-
szabalyozot.

5. Nyomja meg a OK gombot.

8.6 Beallitas: Pontos id6
1. Forgassa el a sutési funkciok gombjat

— dllasba a(z) Menl menlibe val6
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a @}/
Pontos id6 kivalasztasahoz. Lasd a ,Napi



hasznalat” cimi fejezetet, Men(:
Beallitasok.

3. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be
az orat.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

A tetején lévd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a dblést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecslszasat a
polcrol.

Siitéracs

Helyezze a polcot a polctarté vezetdsinjei
koze, és Ugyeljen arra, hogy labai lefelé
mutassanak. Ugyeljen arra, hogy a polc
hozzaérjen a siité belsejének hatuljahoz.

Siit6 talca / Mély tepsi

—

Csusztassa be a talcat a polctarto
vezetdsinjei kdzé. Helyezze a sitétalcat a
lejtével a sttétér hatulja felé.

4. Nyomja meg a OK gombot.

9.2 Gézedény gbézsiitéshez

@

A g6z6l6edény nincs mellekelve a
késziilékhez. Tovabbi tudnivalokért
vegye fel a kapcsolatot a helyi
forgalmazoéval.

A(z) G6z0616 edény a kovetkezdkbdl all:
A. Injektorcsé - gézsitéshez,

B. Fedél,

C. Acélracs,

D. Uvegtal.

Soha ne tegye ezt:

» tegye a forré gézedényt hideg/nedves
felUletre.

* 0Ontson hideg folyadékokat a gézedénybe,
amikor az forro.

» hasznalja forro f6z6fellileten a
g6z0l6edényt.

« tisztitsa meg a g6zedényt dorzsol6
anyaggal, suroloszerekkel és porokkal.

9.3 Gozsiités a g6zol6edényben

1. Helyezze a g6z6l6edényben az ételt az
acélracsra, majd tegye az edényre a
fed6t.
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2. lllessze a befuvé tomlét a fedd furataba.

3. Helyezze a g6z6l6edényt alulrédl a
masodik polcszintre.

4. Csatlakoztassa a befuvo tomlét a
gb6zbemenethez. Lasd a ,Termékleiras”
cimi fejezetet.

5. Allitsa be a késziiléket a g6zsiités
funkciéhoz.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szereplé hdmérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt 6sszetevék mindségétdl és
mennyiségétdl fliggnek.

Elé6fordulhat, hogy a késziilék az el6zd
készuléktol eltéréen st vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kilonféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet, fézési
id6tartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a siité aljatol felfelé
torténik.

Ha nem talalja a beallitadsokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonlo ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
+Energiahatékonysag” cim( fejezetben.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

‘S‘L Etel tipusa

Sutéfunkcio

°C Hémérséklet

Tartozék

E| Polcpozicio

@ Fbzési id6 (perc)

10.2 Konvekcios leveg6 (nedves) -
ajanlott tartozékok

Hasznaljon so6tét, nem visszatlkrozé fellletd
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képességliek, mint a vilagos szin( és
visszatikroz6 fellletl edények.

* Pizzatal — s6tét, nem tikr6z6d6, 28-as
atmeérécm

» Siitéedény — sotét, nem tikr6z6do, 26-os
atmérécm

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
magassag cm

« Karimas alapforma - sotét, nem
tikroz6do, 28-as atméréecm

10.3 Konvekcios leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

555 —
=

= °C = O

Edes roladok, 16 db  siitélap vagy racs 180 2 20-30
Péksitemény, 9 db sutélap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 10-15
tott, 0,35 kg

Keksztekercs sutélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sutemény sutélap vagy racs 175 3 25-30
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 25-30
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&, = °C = O
Piskéta tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg sutélap vagy racs 180 3 20-25
Hal egészben, 0,2 kg  sutblap vagy racs 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpenyd racson 180 3 25-30
Parolt hus, 0,25 kg sUtélap vagy racs 200 3 35-45
Saslik, 0,5 kg sUtélap vagy racs 200 3 25-30
Cookie (amerikai cso- sutélap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db
Puszedli, 24 db sutélap vagy racs 180 2 25-35
Muffin, 12 db sUtélap vagy racs 170 2 30-40
Sos aprositemény, sutélap vagy racs 180 2 25-30
20 db
TeaslUtemény omlés  sitblap vagy racs 150 2 25-35
tésztabol, 20 db
Kosarka, 8 db sUtélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt zoldségek, 0,4  sitélap vagy racs 180 3 35-45
kg
Vegetarianus omlett Pizzaserpeny6 racson 200 3 25-30
Mediterran zéldségek, sitélap vagy racs 180 4 25-30

0,7 kg

10.4 Informacié a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.

= - o,
=N = =l C O

Aprositemény, 20 db/tepsi  Alsé + felsé siités Suté talca 3 170 20-35

Aprositemény, 20 db/tepsi  Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 3 150 - 160 20-35
fok

Aprositemény, 20 db/tepsi  Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 2és4 150 - 160 20-35
fok

Almaspite, 2 forma, atmé-  Alsé + felsé siités Sitéracs 2 180 70-90

ré: 20 cm

Almaspite, 2 forma, atmé-  Hélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 70-90

ré: 20 cm fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Alsé + felso sités Sutéracs 2 170 40 - 50

cm atméréjd tortaforma 1)
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= - o,
L, = = C O
Zsirtalan piskotatészta, 26 Hoélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 40 - 50
cm atmérdji tortaforma 1) fok
Zsirtalan piskotatészta, 26 Hoélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2és4 160 40 - 60
cm atmeérdji tortaforma 1) fok
Linzer Hélégbefuvas, nagy ho- St talca 3 140 - 150 20-40
fok
Linzer Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 2és4 140 - 150 25-45
fok
Linzer Also + felso siités Sito talca 3 140 - 150 25-45
Grill Sutéracs 4 max. 1-5

Toast kenyér 1)

1) Melegitse el6 a kesziilket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitészerek

+ A készilék el6lapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitészerrel, mikroszalas ronggyal
tisztitsa. Tisztitsa meg és ellendrizze a
sutétér kereténél korbefutod ajtétomitést.

+ A fémfellleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyezddéseket enyhe
mosogatdszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
készilék belsé terét. A lerakddott zsir
vagy egyéb maradvany tiizet okozhat.

* A nedvesség lecsapodhat a késziilékben
vagy az ajto uveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
sutés megkezdése elétt 10 percig
lzemeltesse a késziiléket. Ne tarolja az
ételeket 20 percnél tovabb a késziilékben.
A készulék belsejét minden hasznalat utan
csak mikroszalas ruhaval t6rélje szarazra.

Tartozékok

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
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torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!

« A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitdszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A polctarték

A készUlék tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1. Kapcsolja ki a készlléket, és varja meg,
hogy leh(ljon.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltol.

3. Huzza el a polctarté hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki a polctartot.

1 I

0=
p—
R

4. A polctartokat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

A teleszkdpos siitdsineken talalhato végallas

Utk6zok elére nézzenek.

W

T

=3




11.3 Viztisztitas

Ez a tisztitasi eljaras para segitségével
koénnyiti meg a zsir- és ételmaradékok
eltavolitasat a késziilékbdl.

1. Toltson vizet a sitdétér bemélyedésébe:
300 ml.

2. Valassza a Meni = / Tisztitas al pontot.

3. Nyomja meg a OK gombot.

Id6tartam: 30 perc

A tisztitas végén hangjelzés hallhaté.

Kikapcsol a készuléket.

4. Varja meg, hogy a késziilék lehdljon.
Puha torléruhaval torolje szarazra a
sitéteret.

11.4 Tisztitsa meg a viztartalyt.

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Helyezzen egy mély tepsit a g6z bemenet
ala.

3. Ontsoén vizet a viztartalyba: 850 ml. Adjon
hozza 5 teaskanal citromsavat. Varjon 60
perc ideig.

4. Kapcsolja be a késziléket, és allitsa be a
kovetkezd funkciot: Paratartalom,
alacsony. Allitsa be a hémérsékletet 230
°C-ra.

5. 25 perc utan kapcsolja ki a késziiléket, és
varja meg, hogy lehdiljon.

6. Kapcsolja be a késziiléket, és allitsa be a
kovetkez6 funkciot: Paratartalom,
alacsony. Allitsa be a hdmérsékletet 130
és 230 °C kozé.

7. 10 perc utan kapcsolja ki a készlléket, és
varja meg, hogy lehdljon.

8. Uritse ki a viztartalyt. Olvassa el a ,Napi
hasznalat” fejezetben a ,Viztartaly
kiUritése” c. szakaszt.

9. Oblitse ki a viztartalyt, és egy puha
kendével tordlje le a még meglévd
vizkémaradvanyokat.

10. Tisztitsa meg a leeresztd csovet kiméld
mosogatoszeres langyos vizzel.

A vizkeménység meghatarozasahoz forduljon

a helyi vizmiihoz.

Vizmindség szintje: Tisztitsa meg a viz-
tartalyt a kovetkezo6
gyakorisaggal: min-

den

lagy 75 ciklusonként - 2,5 ha-
vonta

50 ciklusonként - 2 ha-
vonta

mérsékelten kemény

kemény 40 ciklusonként - 1,5 ha-

vonta

nagyon kemény 30 ciklusonként - havonta

11.5 Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése

A sut6 ajtajaba harom Uveglap van beépitve.
Az ajto és belsé Uveglapjai a tisztitashoz
kivehet6ek. Az Uveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész Osszes utasitasat.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznalja a késziiléket az liveglapok
nélkdl.

1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és hluzza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a sitd ajtajat az elsd
nyitasi poziciéig (félig). Ezutan emelje fel
és hlzza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérdl.
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4. Helyezze a sit6ajtdt egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az ajto burkolatat B az ajt6 fels6
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

6. Huzza elére a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajtd liveglapjait a
felsd széllknél fogva, és évatosan huzza
azokat egyenkeént. Az eljarast a fels6
Uveglappal kezdje. Ugyeljen arra, hogy az
Uveglap teljesen kicsusszon a sinbdl.

8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torélje
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatégépben tisztitani.

9. Tisztitas utan tegye vissza az
Uveglapokat és a sit6ajtot a helyére.

Ha az ajtd helyesen van beszerelve, a

reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Ugyeljen arra, hogy az iiveglapokat (A és B)
a megfelel6 sorrendben tegye vissza.
Ellenérizze a szimbolumot/nyomatot az
Uveglap oldalan. Minden Gveglap mas és
mas, igy kdnnyebb szét- és dsszeszerelni.
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Helyes felszereléskor az ajto diszléce kattano
hangot ad.

Ellenérizze, hogy a kdzéps6 lUveglapot
megfeleléen helyezte-e az agyazatba.

A
=g

P —i®

11.6 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

Az izz6 forro lehet.

1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehiljén.

2. Fesziltségmentesitse a késziléket.

3. Helyezze a térléruhat a sité padlidjara.

/\ VIGYAZAT!

A halogénlampat mindig tartsa egy
kendével, hogy a zsirmaradvany ne
égjen ra a lampara.

Hatsoé lampa

1. Az livegbura eltavolitasahoz forditsa azt
az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig h6allo izzora.

4. Szerelje fel az vegburat.



12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

Probléma

Ellendrizze a kovetkez6ket:

Nem lehet elinditani vagy lizemeltetni a késziiléket.

A késziilék megfeleléen csatlakozik az elektromos ha-
l6zathoz.

A készilék nem melegszik fel.

Az automatikus kikapcsolas ki van kapcsolva.

A készilék nem melegszik fel.

Nem olvadt le a biztositék.

A készilék nem melegszik fel.

A(z) Funkciézar kikapcsolva.

A sutévilagitas ki van kapcsolva.

A(z) Konvekcids levegd (nedves) bekapcsolva.

A ldampa nem mikodik.

Kiégett az izzé.

Megsériilt az ajté tomitése.

Ne hasznalja a készUlléket. Vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos szervizzel.

A kijelz6n a kévetkez6 lathato: 00:00.

Aramkimaradas tortént. Allitsa be a pontos idét.

Viz van a sit6 belsejében.

Nincs tul sok viz a viztartalyban.

-
Ll - a visszajelz6 nem vilagit.

Elegendd viz van a viztartalyban. Ha a viz elkezd tul-
folyni a készlilék belsejébe, és a visszajelz6 tovabbra
sem vilagit, forduljon a markaszervizhez.

Ll - vilagit a visszajelzé.

Elegendd viz van a viztartalyban. Ha a tartaly tele van,
és a visszajelzd tovabbra is vilagit, akkor forduljon a
markaszervizhez.

A gbzben siités nem mikodik.

Nincs vizkémaradvany a g6z bemenet nyilasanal.

A gbzben sités nem mukaodik.

Van viz a viztartalyban.

Tobb, mint 3 percig tart a viztartaly kilritése, vagy viz
szivarog a g6z bemenet nyilasabdl.

Nincs vizkémaradvany a géz bemenet nyilasanal. Tisz-
titsa meg a viztartalyt.

®

Ha a kijelzén olyan hibakéd lathato,
amely nem szerepel ebben a
tablazatban, kapcsolja le és vissza a
lakasban lévd kismegszakitot a készulek
Ujrainditasahoz. Ha a hibakdd ismét
megjelenik, forduljon a markaszervizhez.

12.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedul a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sutétér elllsd keretén taldlhatéd. Az ajto
kinyitasakor lathato. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérol.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:
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Modell (MOD.) :

Sorozatszam (S.N.):

Termékszam (PNC):

13. ENERGIAHATEKONYSAG

13.1 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyart6 neve Electrolux
Modellazonositd KOCDH76X 949494268
Energiahatékonysagi szam 81.2

A+

Energiahatékonysagi osztaly

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, alsé + felsé siités
mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses lizemmod
mellett

0.69 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

721

A sit6 fajtaja

Beépithetd siitd

Témeg

32.6 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsitok és grillezék - A
teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas készenléti lzemmddban 0.8 W

A készllék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmaodjanak eléréséhez szikséges maxi- 20 perc
malis id6

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint sétét, nem
tikr6z6d6 sutéformakat és taroléedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a készliléket sités el6tt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készullék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajtd legyen becsukva.
Sités kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtétomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a siitések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.
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Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
|égkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tarté siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hdmérsékletét a minimum értékre. A
készllékben levd maradékhd tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhdét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készlléket, a kijelz6
megjeleniti a maradékhét.

Etelek melegen tartasa
A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6

legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt siitovilagitassal

Sités kdozben kapcsolja ki a sutdvilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekciés levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sités soran.

E funkcio hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitdvilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a lépés
csokkenti a varhato energiamegtakaritas
mértékét.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:‘—) kovetkez0 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A g

tiltd szimbdlummal ellatott készililéket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuléket a helyi Ujrahasznosité telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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